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En Ta ciudad de Quito, a los diecisiete dias del mes de

mayo de mit novecientios noventa y cinco, en la »ala de e
siones ael Honorable vongreso Nacional, bajo la Presiden-
cia del Honorable sehor doctor HEINZ MOELLER FREILE, Pre-
sidente del Honorable Congreso Nacional, se instala la Se
si6n Vespertina de Congreso Extraordinario, siendo Tas -
dieciocho horas con cuarenta y nueve minutos.------~--- -

En Ta Secretaria actiéan el sefior doctor Gilberto Vaca -
Garcia y el sefior abogado Roberto Mufioz Avilés, Secreta-

rio y Prosecretario del Honorable Congreso Nacicnal, res-
PECLivAmMeNn R, e e m e e e e e e e e —— -

Concurren a2 1a Sesibn los siguientes HH. sefiores diputados:

ALAVA PARRAGA GUIDO
ALMEIDA MORAN LUIS
ALVAREZ GARCIA HARRY
ALVEAR BAUTISTA BAYARDO
ANDRADE FAJARDD ANTONIO
BACA CARBD RAUL

BRAVO BRAVO FREDY
BENITEZ DONOSO FREDY
BUELVA YASACA CESAR
BUSTAMANTE VERA SIMON
CASTANIER MUROZ JUAN
CASTELLO LEON JUAN
CELLERI CEDERD OSCAR
CORDERG ACOSTA JOSE
COSTA FEBRES WILMAN
CUEVA PUERTAS PIO

DEL CIOPPD ARAGUNDI PASCUAL
DELGADO JARA DIEGD
DELGADO TELLQ HUMBERTO
DOTT! ALMEIDA MARCELO

ESCOBAR BRAV(O LEONARDQ
FABARA TORRES MILTON

FELIX LOPEZ MANUEL
FIGUEROA SEMINARIO LIZARBO
GENCON CEDERO LUIS

GANDARA GALLEGOS MAURICLO
GUILLEN MURILLO HUMBERTO

HIDALGO BIFARINI GUILLERMD

LARREA CABRERA GUSTAVO
LARREA MARTINEZ FERNANDOQ
LOOR BALDA MARIO

LOPEZ SAUD HOMEROD
MANCHENO NOGUERA GERMAN
MENDOZA GUILLEM TITO
MELENDEZ GARZON ANGEL
MORAN YELA BONIFACIO
MORENO AGUI RUTH

MORENO ALDAZ SERYIOD
NEIRA MENENDEZ XAVIER
NOBOA CHAVEZ MARCELOQ
NOBLECILLA CARCIA GALO
ORDONEZ YASQUEZ ITALOQ
ORTIZ REINA HUMBERTO
PALOMEQUE PESANTEZ JULIOQ
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PONTON VELOZ ERNESTO
POSS0O SALGADD ANTONIO
PROARD MAYA MARCO

PUENTE DAVILA [SAURO
QUINGA MANUEL ANTONIO

TERAN SALCEDO JHONNY
VALLEJO ARCOS AMDRES
VALLEJO LOPEZ CARLOS
VANEGAS ARMENDARI RICARDC
VARGAS PAZZ0OS FRANK

RIVADENEIRA ILVES CARLOS
RODRIGUEZ EDGAR [VAN
ROMERC LOAYZA FRANCO
RUIZ ENRIGUEZ HUGD
SALTUS GALARZA MARCELO
SANCHEZ MOSQUERA PEODRO
SUAREZ MORALES ROURIGO

VASQUEZ BERMEOD JORGE
VELASTEGUI DOMINGUEZ HOLGER
VELIZ VELIZ EDUARDO

VELOZ SANCHEZ VICTOR

VIDAL ESPINOZA CARLOS
VILLAQUIRAN LEBED EDUARDO

EL SENOR PRESIDENTE. Constate el qubrum, sefior Secretario.

EL SENOR SECRETARIC. Se encuentran en la sala cuarenta se
fores legisladores, sefior Presidente,ss-meemarecamnuac=n :

EL SEROR PRESIDENTE. Declaro instalada Ta sesidn. {Licen-
cias hay, sefior Secretariof~--r-romermcmm e e e

EL SENOR SECRETARIO. tLa del Diputado Daniel Alvarez, el
alterno Antonio Quinga, por posesionarse, sefor Presidente.

EL SEMOR PRESIDENTE. £S5Se encuentra en la sala el Diputado
aiterno Antonio Quinga? Comparezca ante la Presidencia, -
por faveor...3efior Diputado: ‘Jura usted por su honor, defen
der la Constitucidn, las Leyes de la Repiblica y el Regla-
mento Interno del Congreso Nacional, en el desempefic de las
funcienegs para la que ha sido usted elegido?---------------

EL H. QUINGA MANUEL ANTOMIO. ST, juro.---cecemccmacacccaccaana

EL SEROR PRESIDENTE. 51 asf 1o hace, sefior Diputade, que
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ta Patria y el pueblo se 1o reconozcan: &n c¢aso contrario,

que se 1o demanden. Queda usted legalmente posesionado.
Orden del Dia, sefior SecretariD,--—--coccmmccmmcmccccc e m= =

Il

EL SEROR SECRETARIO. Orden del Dfa para la sesibn del -
miércoles diecisfete de mavo dé mil novecientos noventa y
cinco: "Uno. Segundo debate de las mociones de ratifica-
cibn del textoc aprobado por el Congreso Nacional al Articu
lo siete, innumerade primero, y del Artfculo dieciséis, G1-
time incisc del primer innumerado. Dos. Continuacién del
trdmite del proyecto de Reformas Constitucionales. RNimero
Tercero-noventa y cuatro-cientoc treipnta y dos. Tres. Cono
cimiento de instrumentos internaciondles.—=-—cecrmccaccanna

EL SENOR PRESIBERTE. Diputadn Célleri, tiene 1a palabra,
Micrfifono para el Diputado Cellerf . ~vccmmmmmmmmmcnceancaes

ElL H. CELLERI CEDEAO. Sefior Presidente: Un pequefio asun-
to de orden. Yo crec gue por primera vez en el Congresa -
estamos viviendo situaciones como las que se dan, conforme
ta Ley se nos notifica el Orden del Difa. pero en esta oca-
sifn estoy viendo que el Orden del D7a se 1o notifica bas-
tante tarde. Nosotros a veces aceptamos, en todo caso, -
alin un poco tarde. Pero-1o extrafio, hoy mds que nunca, en
este perfodo se ha visto que momentos antes de la sesibn -
se vuelve a cambiar el Orden del Dfa y nc es que fos temas
no sean importantes, eso no es el hecho, es decir, que a -
veces m&ﬂ'hian-gh_neéesariﬁi pero 1o que no encaja es &1 he
cho de que a veces en un-dfa han habido ocasiones que has-
ta tres Ordénes del fa han sufride cambios. Yo §i creo
que por la ﬁfﬁpié ?Egpéfabélidad del Congresg estas copsas -
no deberTan ﬁucedér.U_Piénsﬁ'que no se deberia hacer notifi
caciones vy cambios del Orden del Dfa por varias ocasiones -
en el misma_dia. Solo &so, sefior Presidente. Muchas gra-




FL SEROR PRESIDENTE. Tiene usted razdn en su observacion,

Diputado. Llampo la atencidn a Secretaria para que en el
futuro los Urdenes del [Dia sean entrégadus con la debida
anticipaciﬁn'a los sefiores diputados. {&Cudntos diputa-
dos hay en la sala, sefior Secretario?.------ o “

EL SEAOR SECRETARIO. Cuarenta y cinco legisladores pre-
sentes, sefior Presidente.c--ocmmmmmemoccem e e - o .

II1

EL SENOR PRESIDENTE. Vamos a Tos convenios internaciona
les hasta que completemos el gubrum para Tos otros temas.
Bé lectura al informe primero en e1 orden en que la Comi-
si6n ha presentado los correspondientes informes.-----=---

EL SEROR SECRETARIO. ET primer informe es el siguiente:
“Los paises americanos vienen perfeccionando a través de
varias décadas, un sistema que le permita defender su ré
gimen democrdtico de gobierno. En consecuencia, nuestros
pueblos aspiran a consolidar su estabilidad politica y -
ecnnﬁmi&aicnmn-medins para aicanzar su bienestar social.
E1 Ecuador se ha adherido a estos principios y se ha -
opuesto & regimenes opresives. Ya a comienzos del presen
te siglo "La DBoctrina Tobar" mil novecientos siete, expre
sa gue “el mejor modo de poner fin a los violentos cambios
de Gobierno gue inspirados en la ambicidén suelen pertur-
bar el progreso y desarrollo de las naciones latinoameri-
canas, ocasionando sangrientas Juchas civiles, consiste -
en negarse a reconocer los demds tstados al Gobierno na-
cide de la revolucidn que interinamente no demuestra con-
tar con 1a voluntad del pais". EI espiritu y contenido
del preseénte “Protocolo de Washington”, suscrito el cator
ce de diciembre de mil novecientos noventa y dos, intro-
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duce reformas importantes en el texto de la Carta de la
OEA y recoge Ta esencia de la "Doctrina Tobar", porque

se respeten Tos pronupciamientos mayoritarios de nuestros
puebios, se defienden los gobiernos legalmente constitui-
dos para el fortalecimiento del sistema democrdtico en -
América al proscribir 21 uso de la fuerza y asi dar térmi
no a un pasado de Juchas internas que se oponen al progre
so. De acuerdo a lo que prescribe el "Protocolo de -
Washington", un pais podrd ser suspendido del derecho &
participar en las sesiones de la Asamblea General en caso
de producirse cambios violentos en su reégimen constitucio
nal; Resolucidbn que adopta con los dos tercios de sus -
Miembros; asi mismo, esta medida podrad ser suspendida paor
decisidén de las dos terceras partes de los Estados Miem-
bros. En el caso de la "Doctrina Tobar" se niega el reco
nocimiento ai Goebierno nacido de la Revolucidén; de con-
formidad con el "Protocolo de Washington" se procederia a4
suspender 1a participacifn én las sesiones de la Asamblea
General a aguelicos gobiernos producto de 1a fuerza. En -
esta virtud, el Protocelo de Washington” reafirma princi-
pios y propositos importantes de la Organizacidn, como -
" son aqueltles relacionados , entre otros, con la salucién
pacifica de las controversias, contiene normas para ei.dg:
sarrollo de nuestros paises, as7 como disposiciones refe-
rentes &"nﬁestra'segﬁriﬁad colectiva. Contando con est0S
antecedentes, tenemos a honra someter a consideracifn y .
aprobacién del Congreso Nacional, si lo tuviere a bien,

el presente-“?rntﬂc61n de Washington", de acuerdo a lo -
que dispone el Articule cincuenta y nueve, literal g) de
la Constitucibn Polftica, por hallarse conforme con nues-
tra legislacidn ‘interna y por convenir al interd@s nacio-
nal. Atertamente, DIputado Pio Oswaldo CUeva, Presidente
de 1a Comisidn y firman los otros miembros" ,--=-memcmc—un

EL SEROR PRESIDENTE. En consideracidn para debate el in-
forme. No hay. debate. Tome votacidn, sefior Secretario.-

-
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EL SEROR SEERETHRID Los sefiores legisladores que estén

por la ratificacidn del Protocelo de Washington, suscrito
el catorce de diciembre de mil novecientos noventa y dos,
5?Pv&n§e~¥évént£r el brazo. Treinta y siete }Eg1$?adﬂrea
a favor, de cuarenta y siete presentes.----s-mecececaonn.

EL SEROR 'FHESIEEF'ITE_. Estd aarﬂbada el Protocolo de Washington.”

FGR RESCOLUCION EEL HﬂHﬂHﬁELE EDHGRESG NACTONAL A CONTINUA-
CION SE IHELU?E EL- TEXTO DEL FRHTGEHLD DE REFORMAS A LA -
CARTA DE LA ﬂREAHIEAE ON DE LOS ESTADOS AMERICANOS -"PRO-
TGCOLO EE WASHINGTON".

"Protocoln de Reformas a la Carta de la Organizacidn de -
los Estados Americanos, ‘Protocolo de Washington". En -
nombre de Sus ;ﬁeblns los Estados Americanos represanta+
dos ean e].ﬂec;mﬁsextﬂ Periodo Extracordinario de Sesiones
de 1a Asamblea General, reunida en Washington D.C. convieg
nen en suSﬂkibjr el siguiente Protocolo de Reformas a la
Carta de 1% ﬂrgaﬂi;ﬁﬁiﬁﬁ de los Estados Americanos. Ar-
ticulo uno. Se incorpora el siguiente nuevo artfculo al
Capitulo tercero de ta Carta de Ta Organizacidnm de los -
Estados Americanos, as? ~numerado: Articulo nueve. Un -
miembro de 1a Qrganizacfﬁn cuyo gobierno democrdticamente
Eﬂﬁ5t1tufﬂﬂiE&ﬁ;dErfﬂﬂadﬂ“pﬂf la fuerza podrd ser suspen-
gido del ejércinﬂxde? derecho de participacidn en las se-
siones da ia haamb1ea General, de la Reunicdn de Consulta,
de 1os Cﬂnge;as de ?a Drg&nizaciﬁn de las Conferencias E&—
pecializadas, asf como de las comisiones, grupos de traba-
Jo y demas Egé?ﬁns que se.hayan creado. a) La.facultad.qe'
suspensiéﬁ'#qigmghtensefﬁ ejercida cuando hayan sidﬂfinfrug
tosas las gestiﬂnes diplomiticas gque la Organizacidn hubie
ra emprendido con el GbJEtﬂ de ﬂrﬁpicxar el restah?ec1mienﬂ
to de la democracia representat1va en el Estado Miembro -
afectado. b) lLa decision sobre la suspensifn deberd ser -
adoptada en un periuﬁé exif&ﬁrdinaria de sesiones de la -
Asamblea General , por. el voto afirmativo de los dos ter-
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cies de los zstados Miembros. «c¢) La suspensibn entrard en
vigor inmediatamente despufs de su aprobacidn por ta Asamblea
General, d) La Orgahizacién procurard, no obstante la medi
da de suSpeﬁs#ﬁﬁ,ﬁemﬁféndEr nuevas qgestiores diplomdticas
tendientes & coadyuvar al restablecimiento de la democracia
representantiva en e} Estado Miembro afectado. e) E1 Miembro
que hubiere sido dbjetn de suspensidn deberd continuar obser
vando gl cump]:mientﬂ de sus obligaciones con la Organiza-
cion. f) La- Asamblea Geneéral pedrd levantar 1la 5u5pen51ﬁn
por decisibn adoptada con la aprobacidn de dos tercios de -
los Estados Miembros. g) las atribuciones a que se refiere
este articuls se ejerceran de conformidad con 1a presente -
Carta. Artfeulo dos. Se modifican los textos de los si-
guientes articulos de la Carta de ta Organizacidn de los -
Estados Americanos, que quedardn redactados asT: Articule
dos. La organizacidn de los Estades Americanos para reali-
zar los principios en. gue se funda y cumplir sus obligacio-
nes regiondles de acuerdo con 1a Carta de las Naciones Uni-
das, establece los siguiente propfsitos esenciales: a)Afian
zar la paz y 1a seguridad del <Continente; b) Promover y
consojidar Ia'demﬂcr&;iﬁ representativa dentro del respeto
al prinﬂipiﬁfde_nﬂ.iniervﬂnciﬁn; ¢} Prevenir las posibles
causas de d1ff;u1;aﬂﬁs y asegurar Ja solucidn pacifica de
cuntrover#iaﬂfqﬁe_ﬁﬂrjan'entre Tos Estados Miembros; d) Or
ganizar 14 accidn solidaria de &stes en caso de agresidn;

e) Prncurar ta-splucion de los problemas polfticos, Jurfdi
cos y ecunﬁmiﬁﬁs'que-éelsﬂﬂﬂiten entre ellos; f) Promover
por medio de-lﬁ?~étﬁiﬁﬁ';ﬂﬂperativa, su desarrollo econfmi
co, social y*éu?turaT; :g} Erradicar la pobreza crfitica,
que constituye un obsticulo al pleno desarrollo democrdti
co de tos pueblos del hemisferio, y h) Alcanzar una efecti
va limitacidn de armamentos convencionales que permita de-
dicar el mayor n@mero de recurses al desarrollo econdmice

y soctial de 1n5'Estﬁdns'HTEmhrus; Articulo tres. Los Es
tados Americanes reafirmean los siguientes principios: a)

E1 derecho internacional es norma de conducta de los Esta-
dos en sus relaciones recfprocas. b)  E} orden internacio

i
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nal .gstﬁ;es&nciirm&nte-canstituidn por-el respeto a ta
pETEﬂﬁﬁiiﬂad;“ﬁubEPﬂﬂfa e independencia de los Estados vy
por el ffET'tuﬁﬁ1imi&ntﬂ_de las obtigaciones emanadas de
]us-trataﬁﬁglyﬁdéfﬁtfas . fuentes del derecho internacio-
nat. ﬂ};;asﬁﬁﬂh&?fe_dehe regir las reltaciones de los Es-
tados entre si. d) ka solidaridad de los Estados America
nas y-¥n$+a1tn§5fi935;qué con ella se parsiguenf'requie-
ren la-organizacifn politica de:los mismos sobre la base
del ejercicio efectivo de Ia demo¢r&c1a representativa,
e] Todo Eatadu ;ianﬁ derecho a elegir, sin injerencias
externas - su.sistema pelitice, econbmico y social, -y a or
ganizafge.en la forma que mds Tle convenga, y tiene el deq
ber de no intervenir en los asuntos de otro Estado, ~ Con
sujecidén a lo arriba dispuesto, los Estados Americanos -
cooperaran: ampilamente entre-si y con independencia de la
naturateza de sus 515temas_pu1{ticus, econbmicos y socia-
les, ) La'aiim1naciﬁn de 1la pobreza critica es parte =

esencial de la prﬂmuc1un y censclidacion de la democracia =
rapresentattva y-constituye responsabiilidad comdn y cumpar_.'

tida de.los Estados Americanos. ¢) Los Estados america-
nos Ta=gwﬁfra:ﬂéfggrqsiﬁn:.:Ia vyictoria no da derechus;a::

-h}.-Ea'aﬁﬁéﬁiﬁg =5jﬂn.E$E&da Americano constituye una agre
sién a todos Tos:-demds Estados Americanos. i) Las contro

?Ersias dE car#tter intarnaa:nna? que surjan entre dns 0
més Estados Amer1canﬂ$ deben ser resueltas por medio: de -
prﬂtadimaentas pacffitus 3} La justicia y 1la segurid&d
sociales. son . bases de ‘uha paz duradera. k) La cooperacién

econbmica gs.asgpﬁial para el bienestar y la prosperidad -

comunes de tos pueblos del Continente. 1) Los Estados. -
Amariﬁaﬂu&@gnptiaménulnﬁfﬁgrechus fundamentaies de la per
suna:hum&ﬂu-ginlhaéer-distinciﬁn de raza, nacionalidad, -
credo .0 SeX0. m}'L& unidad espiritual del Continente se
basa en el r&ﬁpetn de la personalidad cultural de los pai
gSes amertcanqs y demanda su- estrecha cooperacifn en tas -
altas fiﬂ&ﬁidaﬂgs;deu1a ﬂuTtura humana. n} La educacidn
de los ;uéﬁld%adeﬁe}ﬁrténtarse tiacia la justicia, la 1i-
bertad y la paz. Artfeulo treinta y tres. Los Estados -
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miembros convienen en que la iguaidad de oportunidades,
la elimingcidn de la pobreza critica y 1a distribucidn
equitativa de 1a rigueza y del ingreso, asi como la plena
participacidn de sus pueblcs en las decisiones relativas
a su propio desarrollo, son entre otros, objetivos basi-
cos del desarrollo integral., Para lograrlos, convienen
asimismo en dedicar sus mdximos esfuerzos a la consecu-
cidn de las siguientes metas bdsicas: a) Incremento sus
tancial y autosostenido del producto nacional percapita:
b) Distribucidn equitativa del ingreso racional; c] Sis-
temas impositivos adecuados y equitativos; d) Moderniza
cifin de 1a vida rural y reformas que conduzcan a regime-
nes eguitativos y eficaces de tenencia de l1a tierra, ma-
yvor productividad agricela, expansidn del uso de la tie-
rra, diversificacidn de la produccidn vy mejores sistemas
para la industrializacign y comercializacidn de productos
agricolas v fortalecimiente y ampliacidn de 1os medios -
para alcanzar estos fines; e) Industrializacidn acele-
rada ¥y diversificada, especiaimenie de bienes de cabita?
e intermedios; ) Estabilidad del nivel de precios inter
nos en armonia con el desarroilio econdmico sostenido y el
logro de la justicia social; ¢) Salarios justes, cportu
nidades de emplec y condicicnes de trabajo aceptables pa-
ra todos:; h) Erradicacifn répida del analfabetismo y -
ampliiacidén, para todos, de las oportunidades en el campo
de 1la educacidén; i) Defensa del potencial humano median-
te la extensidn y aplicacion de Tos modernos cenocimien-
tos de 1a ciencia médica; Jj) Nutricidn adecuada, particuy
larmente por medio de la aceleracidn de los esfuerzos na-
cignales para incrementay Ta produccidn y disponibilidad
de alimentosy; k) Vivienda adecuada para todos los secto-
res de 1a poblacidn; 1) Condiciones urbanas que hagan po-
sible una vida sana, productiva y digna; m) Promocidn de
la iniciativa v la inversidnr privada en armonia con la -
accidp del secter piblico; y n) Expansidn y diversifica-
cion de las exportaciones. Articulo ciento quince. En -
concordancia con ia accidn y la politica decididas por la
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Asamblea General y con Tas resoluciones pertinentes de -
Tos Consejos, 1a Secretarfa General promoverd Tas relacio
nes econdmicas, sociales, jurfdicas, educativas, cientffi
cas y culturales entre todos los Estados Miembros de la -
Qrganizacidn, con especial &nfasis en la cooperacidn para
la eliminacidon de la pobreza critica. Articulo tres. Se
modifica Ya numeracidn de 10s articulos de la Larta de 1la
Organizacion de los Estados Americanos a partir del Articu
1o nueve, gue pasard a ser Articulo diez, &1 Articulo diez
pasard a ser Articulo once y asi sucesivamente hasta el
Articuio ciento cincuenta y uno gue serd Articulo ciento
cincuenta y dos. Articulo cuatro. El presente Protocolo
queda abierto a la firma de Tos Estados Miembros de la or
ganizacidn de los Estados Americanos y serd ratificado de
conformidad con sus respectives procedimientos constitucio
nales. E1 instrumento original, cuyos textos en espafol,
francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, se
rdi depositade en la Secretarfa General , la cual enviard
copias certificadas a los Gobiernocs para los fines de su
ratificacibn. Los instrumentes de ratificacidn serdn de-
positados en la Secretaria General, y esta notificard di-
cho depésito a los Gobiernos signatarios. Articulo cinco.
El presente Protocolo entrard en vigor, entre los Estados
gue 1o ratifiquen, cuando los dos tercios de los Estados
sigratarios hayan depositado sus instrumentos de ratifica
cién, En cuanto a l¢s Estados restantes, entrard en vi-
gor en el orden que depositen sus instrumentos de rati-
ficacion. Articuﬁn seis. ET presente Protocolo serd re-
gistrade en la Secretaria de las Naciones lUnidas por me-
dio de la Sacretaria General de Ta Organizacidn de los Es
tados Americancs. En fe de 1o cual los Plenipotenciarios
infrascritos debidamente autorizados por sus respectivos
gobierncs , firman el presente Protocolo, que se llamard
"Protocolo de Washington", en la ciudad de Washington -
D.C., Estados WUnidos de América, el catorce de diciembre
de mil novecientos noventa y 008, "= mrmmmmmmmm e e
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El. SEROR PRESIDENTE. Siguiente instrumento. Un momento,
antes de la lectura del informe. Diputado 51?7 Continile,
Diputado Mauricio Gédndara, tiene la palabra.-eccec-caea-- ~- =

EL H. GANDARA GALLEGOS. Muchas gracias,sefior Presidente.
Con Ja diligencia debida propia del Congreso y de Ta di-
reccidn suya, estamos aprobandec una serie de convenios in
ternacionales, 1o que es absolutamente necesario. Pero -
estos difas se ha producido un incidente muy serio y es ne
cesario que. el Congresc del Ecuador tome cartas sobre &1,
pidiendo el cumplimiento de algo que es también un Conve
nio IntevnaﬂipnaT. 5e¢ ha producido un incidente en 1a - |
seccidn de Teniente Ortiz-Chiqueiza en estos dfas y el -
Ecuador que a través de su Gobierno ha reconocide la vi-
gencia del Protocolo de Ric de daneiro, no ha insistido
at momento, en que el Gobierno del Perd dé cumpiimiento
al .Acvuerdo de Distensidn suscrito en mil novecientos no-
venta y ung sobre el puesto wmilitar de Pachacitec, Es ne
cesario que si el Ecuador ha dado un paso tan grave como
el del reconocimjento del instrumentoc internacional de -
Rio de Janeiro, demos nosotros tambiéZn una exigencia en -
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el Congreso para reclamar o nos pronunciemos por el recla
mo a que el Gobiernp del Perd cumpla con 10 por &1 mismo
notificado al Gobierno del Brasil para informacidn de Tlos
gobiernos de Argeniina, Chile y Estados Unidos al Acuer-
do de Distension segin el cual el Gobierno del Ferd se -
compromatia & retirar el puesto de Pachaclitec. Como esta
mas en caonvenios internacionales, yc le rogaria al sefior
Presidente recoger esto como mocibn y que fuera votado.-

FL. SENQR PRESIDENTE. (ATl Gobierno del Perd, dice usted,
Uunad exhortacidn?. ——v-svsn-moemamur e o

EL H. GANDARA GALLEGOS. Al Gobierno del Ecuador. Exhor-
tar nosotros al Gobierno del Ecuador a insistir em la de-
manda de cumplimiento del {onvenio o Acuerdo de Disten-
si16n suscrito e&n mil novecientos noventa y uno, en rela-
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cidon al puesto de Pachaclitec, segin el cual, el Gobierno
del Perd debia abandonar ese puestd,-----c-cemmmmaoc—noo

EL SENMOR PRESIDENTE. Diputado Gdndara, Te agradeceré re-
dactar la resolucidn parda...--=-=----c--oomoommmmmmn

EL H. GANDARA GALLEGOS. La tengo redactada, 1a puedo en-
tregar a Secretaria.--cemcmccmcccccccri e mea

EL SENOR PRESIDENTE. Secretario, recoja Ta mocifn,--==--

EL H. GANDARA GALLEGOS. 0 si Secretaria lo toma: "E1 -
CLongresac del Ecuador. Considerandc: Que s5e han pﬁhduci
do serios incidentes en la frontera con el Perl, en el
sector del puesto militar ecuatoriano de Teniente Ortiz:
Que existe un Acuerdo de Distensidn acordado entre los -
gobiernos del Ecuador y Perd, refiriéndose al sector del
enfrentamiento. Resuelve:. Exhortar al Gobierno del Ecua
¢or a gque insista ante el Gobierno del Perd y ante los -
gobierncs de Argentina , Brasil, Chile y Estados Unidos
de América, para el cumplimiento del Acuerdo de Disten-
sidn acordado entre los gobiernos del Ecuador y Perd pa-
ra el retiro por parte de este ultimo, del puesto militar
de Pachacltec, instalado en territoric ecuatoriano."-----

EL SENOR PRESIDENTE. Diputado Gandara, encuentro justifji
cada su inguietud pero usted conoce bien, porque conoce
el Parlamento, que no hay lugar a que someta yo a vota-
¢idn y que abra el debate sc¢bre este tema, porque no es -
materia de la convocatoria del Congreso Extraordinario
Sin embargo, he permitido que usted tenga esta interven-
cidn para gue conste de actas su perscnal preocupacidn -
respecto al tema, que entiendo estd compartida por muchos
diputados. Lawmentablmente usted conoce., que no puedo s0-
meter g votacifn.-=--rermrrm et st e v -

EL H. GANDARA GALLEGOS. Sefior Presidente, permitame sola
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Acta No. 5

mente comentar, me someteré a lo que usted decida,.,----
EL SENOR PRESIDENTE. Continie, Diputado Gdndara,--------

EL H. GANDARA BGALLEGDS., ,..pero estamos tratando en este
momento de un punte gque se llama ratificacibn o tratamien
to de, exactamente dice: "Conocimiento de instrumentos in
ternacionales” y como no existe en el Orden del Dfa un de
talle de esos, bien vale 1a pena que el Congreso del Ecua
dor, en un momento ademds tan urgente pueda incluirlo en

esta materia tan general. AsT que, le ruego reveer su de
cisidn y someterlo a la decisitn del Congreso Naciomnal.--

EL SERQOR FRESIDENTE. Abrir el tema a debate, me darfa lu
gar a gue cua1qﬁier diputado presente mociones parecidas
y usted ya se imagina lo que va a suceder en torno a ello.
As que, lamento y con todo respeto a su intervencién, no
voy a dar='pisﬂ a la votacién. Siguiente informe sefor -
secratarig,~-=-=-~ ———————— “mamme - - -

EL SEROR SECRETARIO. Se refiere al Convenio Bdsico de -
Cooperacién Técnicva vy Cinetifica entre el Gobierno de la
Repiblica #&1 Ecuador y del Gobierno de la Repiblica de -
ET SaTvadnr; ¢l informe dice: "Sefior doctor Heinz Moeller
Freile, Presidente del Congreso Nacional. Sefior Presiden
te: La Eﬁmiaiﬁn-ﬁspecia1 Permanente de Asuntos IntEPnacﬁE
nales=CEPALI, luego de revisado el Convenio Bdsico de Coope
racidn Técnica y Cientifica entre el Gobierno de la Repi-
btica del Ecuador y el Gobierno de la Repidblica de ET Sal-
vador, asi como el Informe de Asesoria, concluye que exis-
te importancia en el hecho de pormover y realizar la Coope
racibn Técnica y Cientifica entre paises en desarrollo con
el fin de fortalecer e intensificar los tradicionales la-
zos de amistad existentes entre las dos naciones y hacer -~
un adecuado uso de las ventajas comparativas reciprocas en
campos de mutuo interés, con el propSsito de lograr un -~
progreso técnico y cientifico de sus pueblos mediante la
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aDTiﬂaciﬁnude_prﬂgramas, proyectos en los cuales Ta parti
cipacifn de organismos y entidades de los sectores pibli-
cos ¥ prividus de las Partes Contratantes y, cuando sea - }
necesario de las Universidades, Qrganismos de Investiga-
cién Cientifica y Técrica y OUrganizacicnes no Gubernamen- :
tales, en coordinacién de todas las instituciones naciona
les de cada pais, responsables de la planificacidon y admi r
nistracibn de la Cooperacidn Técnica y Cinetffica. Para
mejor aplicacidn ¥ cumpiimiento de los fines de este Ins-
trumento Internacional, las partes Contratantes elabora-
rdn de manera conjunta programas bienales en concordancia
con 1as prioridades de amhos paises en e] dmbito .de sus -
respectivos planes y estrategias de desarrollic econdmico
y social sin perjuicio de la posibilidad de extender la -
cooperacidn a todos los dmhitos de Tos que consta: Plani
ficacidn y desarrollo; Organizacién y funcionamiento de
los Ministerios de Relacienes Exteriores; Desarrollo del
Sistema Financiero: Descentralizacién y Desarrollo Munici
pai; Educacion y Cultura: Desarrollc de Bienestar Social,
Salud, Nutricidon y Previsidn Social; Vivienda y Urbanismo;
Desarrollo Industrial y Comercial: Agricultura; Agroindus-
tira y Pesca; Medio Ambiente vy Recursos Naturales; Energia
y Minas; Transporte y Telecomunicaciones; Informdtica y -
Turismo. Con tal fin establecen ynaComisién Mixta Coordi
nadora y un Grupo Técnico de Trabajo, integrado por los -
organismos nacionales pertinentes, los cuales se reunirdn
de urna forma alternativa cada afo en Quite y San Salvador,
los cuales tendrdn la responsabilidad de solicitar el fi-
nan:iaﬁtentn ¥ laxﬂ&rticipatiﬁn de organismos internacio-
nales, en 1a ejecucidn de programas y proyectos realiza-
dos de_cﬂnfufmiﬁad con el presente convenio. E1 convenio
brevé ademds que lés-Partea Contratantes otorgardn permi-
so de permanencia a 10s expertos que ingresen a sus respec t
tivos territorios y estas préfrqgatfvas serdn tas mismas
que se nturguen en la Convencifn sobre Prerrogativas e In
munfdades.de'las_Haciunes Unidas. AsTmismo, los equipos,
materiales j otros elementos suministrados a cualquier ti ;
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tulo por una Parte Contratante a la otra, en el marco de i
proyectos de Cooperacibdn Técnica ¥ Cientifica que &
se ejecuta en el cumplimiento del presente Convenio, esta- { &
rin exentos de dEfechns de aduana y otros gravamenes rela- %ﬁ
tivos a su importancia, Este Instrumento Intermnacional - f gi
tendrd una vigencia de diez afics, prorrogablies automatica [
mente por periodes iguales. &n virtud de todo lo ante- %i
riormente Exﬁuestﬂ y considerando que este Tratado Interna %ﬁ
cional, sera de mucho provecho pafa el Ecuador, por todos %;
los argumentos y beneficios que en &1 se consideran ya - %i
que servirdn para lograr apreciables réditos para nuestro '§§
pais. Los miembros de la Comisidn de Asuntos Internacio- &

Cl

nales consideramos procedente recomendar su aprobacidn,
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va que,no se contrapone a disposicién constitucional alfgu _Eﬁ
na. Por lo que, solicitamos al Honorable Congreso Nacio- ; %%
nal, su ratificacidn de confermidad con el Articulo cin- f?%%
cuenta y nueve literal g) de 1a Constitucidon Politica del ?%%
Estado. Suscriben el Presidente, Diputade Pio Oswaldo Cuie - .%5
va v 10% miembros de 1a Comisidn en su totalidad", sefor %ﬁ
Presidente, —---crmmmmmmm e e e e e e m e e m fﬁﬂ
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EL SEROR PRESIDENTE. En consideracion el Convenio de -

i ia S i b
FERERT AR

Cooperacidn Técnica Clentifica entre el Ecuador y 1a Re- g%
piblica de £7 Salvador. Tome votacién, sefior Secretario. =
FL SEROR SEEREfAE}D. Los sefiores legisladores que estén ﬁ%;
@ favor del texto del Convenio que se ha dado lTectura,que a
se sirvan Tevantar e} brazo. Votacifn por favor.-------- {?ﬁ%
EL SESRQOR PRESIDENTE. Sefiores diputados, estamos votando. I':;

Convenioc entre et Ecuador y E1 Salvador,----cccmemmccmaan-

EL SENOR SEEHETARIﬁ, Cuarenta y tres legisladores a Tavor,
de cincuenta g.seis presentes, sefior Presidente,---=--=-=---~

EL SENOR PRESIDENTE. Estd aprobado el Convenig,-==-==----
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POR RESOLUCION DEL HONORABLE CONGRESO NACIONAL, A CONTINUA
CION SE INCLUYE EL TEXTO DEL CONVENIO DE COGPERACION TECNIL
CA CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUA-

DOR Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR.-=-c----

Convenig Bdsico de Cooperacién Técnica y Cientffica entre
e] Gobierno de la Rep(iblica del Ecuador y el Gogbierno de -
la Repiblica de E1 Salvador. E] Gobierno de la Repiiblica
del Ecuador y el Gobierno de la Repiblica de E1 Salvador,
en adelante denominados Tas "Partes Enntratantesﬁ; Recono-
ciendo la importancia de promover y realizar la Cooperacidn
Técnica y Cientifica entre pafses en desarrollo;Animados -
nor el deéeo de fortalecer e intensificar los tradiciona-
Yes lazos de amistad existentes entre 1os dos paises; Cons
cientes de su interés comin por promover y fomentar el pro
greso técnico y cientTficg ¥ ﬁg las ventajas reciprocas
que resuitan de una cooperaciln de campos, de mutuo inte-
rés; Convencidos de 1a importancia de establecer mecanis-
mos gue cuntfihufan al desarrollio de ese proceso y de 1a
necesfdad de eje&&tar programas especificos, que tengan -
efectiva incidencia en el avance econdmico ¥ social, y,
el bienestar de sus pnueblos; Acuerda: Artfculo uno. UnolLas
partes contratantes se cumprometen a elaborar y~ejecutar,
de cumﬁnfacuerdu; programas y proyectos de cooperacidn -
técnica y cfentffi&a, en aplicacidon del presente Convenio
que les Eeruir& de base, Dos) Los programas y proyectos -
considerardn la participacidn en su ejecucion de organis-
mos y entidédes de 1os sectores piblico y privadeo de ambgos
paises y, cuando sea necesario, de las Universidades, Orga
nismos de Investigacidn Cientifica y TEcnica y Organizacig
nes no Gubernamentales, bajo la coordinacidon de las Insti-
tuciones Nacfonales de Tas partes contratantes responsa-
bles de la planificacién y administracién de la coopera-
cidn técnica y cientffica. Asfmismo tomardn en considera-
cion, la importancia de la ejecucidn de Proyectos Naciona-
les de Desarrcilo Yy de Proyectos de Desarrollo Regional In
tegrade. Tres) Las Partes Contratantes podrdn, cuando lo
consideren necesaric, pactar acuerdos complementarios de -
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cooperacifn técnica y cientifica, en aplicacion del pre-
sente Eﬂﬂvﬁniu.que les servird de base. Articulo dos. Unog)
Para el chmplefEntn'ﬂe los fines del presente Convenio,

las partesﬁtﬁﬁifﬁtanfes elaborardn conjuntamente programas ‘
E
:
i

bienales,en consonancia con las pioridades de ambos pafses
en el &mbito de sus respectivos planes y estrategias de de
sarrollo econdmico vy social. Dos) Cada programa debera
Especifiﬁar uhjetivns, metas, Feécursos f1nanciéru5 y téc-
nicos, cronogramas de trabajo, y'asimismu especificard las
dreas donde se ejecutarén los proyectos. De igual forma -
deberd especificar las obligaciones, inclusive financieras,
de cada una de las Partes Contratantes. Cada programa se-
rd ev&1uadb‘peviddicamenté, mediante solicitud de las enti
dades coordinadoras astablecidas en el Articule Uno. Ar-
ticulo tres. Para el desarrollo de las actividades en ma- f
teria de qdaperaciﬁn técnica y cientifica se podrdn adop-
tar Tas siguientes modalidades: a) Realizacién conjunta o
coordinada ﬂalprﬂgrama5 ﬂe'inv&stigaciﬁn y/o desarrolloy 4
b) Envio de Expertns para la prestacifn de servicios de |
cnnsulturfa . €} Env1u del equipoc y material necesario pa
ra la Ejecucfﬁn de pruyectﬂs especificos; d) Capacita-
cidn en prﬁgramaﬁ de pasantias para EﬂtFEﬂﬂMiEﬂtﬂ prufe-.
sional; cuncﬂs1ﬁn de becas de estudio para especializacién -
¥ urganizaciﬁn de seminar1us y conferenciasy e) Ereaciﬁn

¥ nperac1ﬁn de 1n5tatuc1nnes de investigacidn, laborato-
rios o centrns de perfeccionamiento; f) Intercambic de -
informacidn cientifica y tecnolégica; g) Desarrollo de -
acti?iﬁadésfﬁﬂnjynﬁﬁﬁ'de.énuperaciﬁn en terceros paises;

h) Cualguiera otra modalidad pactada por las Partes Con-
tratantes, ﬁrtfcﬁin cuatro. Sin perjuicio de la posibi- J
lidad d¢ extender la cooperacifn a todes los §mbitos que
las Partes ﬂbﬁtfat&ntesfﬁstimen convenientes, se sefialan
como &reas de esﬁécia1'interés mutuo las siguientes: a)
F1anificaciﬁn:y ﬂés&rfﬁ11ﬂ; b} Organizacifn y funcigna-
miento de los Ministerios de Relaciones Exteriores; c)
besarrolle del sigtema financiero; d) Descentralizacibn
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y desarrolio municipal: e) Educacidn y Cultura; f) Desa-
rrolio y Bienestar Social;: g) Salud, Nutricidén y Previ-

sidn Social; h) ¥ivienda y Urbanismo; {) Desarrollo indus
trial y comercial; Agricultura, Agroindustria y pesca; k)
Investigacion cientifica y tecnolfgica; 1) Medio Ambiente
y Recursos Naturales; m) Energia v Minas; n) Transporte y
Telecomunicaciones; ¢) Informdtica; y p) Turismo, Artfcu
lo ¢cinco. Uno) Con el fin de efectuar la coordinacidn -
de 1as acciones gara el cumplimiento del presente Conve=

nio y de lecgrar las mejores condiciones para su ejecucidn,

ias Partes Contratantes estabiecen una Comisidn Mixta
coordinada por los Ministerios de Relaciones Exteriores -
de ambas partes, con representacidon de las instituciones
del sector piblico, vinculados a2 nivel sectorial con Tas
prioridades nacicnales. Esta Comisidn se reunira, alter-
nadamente cada afic, en Quito y en San Salvador. La Comi-
si6n Mixta tendrd las siguientes funciones: a) Evaluar y
demarcar areas prioritarias ep gue seria factible la rea-
1izacién de proyectos especificos de cooperacidn técnica
y cientifica; b) Analizar, evaluar, aprobar y revisar -
los programas bienales de cooperacion tacnica y cientifi-
ca; c) Supervisar el buen funcionamiento del presente Con
venio y efectuar a las Partes las recomendaciones que con-
sidere pertinentes. [os}) S5in perjuicio de lo previsto en
¢l punto uno de este articulo, cada una de las Partes po-
drd someter a la otra, en cualquier momento, proyectos -
especificos de cooperacidon técnica y cientifica, para su
debido estudic y posterior aprobacidn dentro de la Comi-
sion Mixta, Asimismo, las Partes Contratantes podran con-
vocar, de comiGn acuerdo y cuando lo consideren necesario,
reuniones especiales de la Comisidn Mixta. Articulo seis.
Uno) No obstante 1o dispuesto en el articulo anterior y
con el objete de coperativizar un mecanismo constante de -
programacién. y ejecucidn, las Partes Contratantes deciden
establecer yn grupo técnico de trabajo de cooperacidn téc-
nica y cientifica, coordinado por Tas instituciones res-
ponsables de la coordinacidn y administracidn de Ta coope
racidn té&cnica 1nt¢rnaﬂiﬂna] de ambos pafises, con la par-
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ticipacidn de miebros de organismos técnicos nacionales,
uni?ﬁrsidadas.nrépréﬁentantes del sector privado y funcio
narios directamente relacionados con temas especificos.
Dos} Corresponderd a este grupo de trabajo: a) Elaborar -
diagnﬁﬁtiﬁﬁﬂ'glnﬁi1es ¥ sectoriales representativos de -
Enﬂpefaciﬁnstéﬂnfca de ambos pafises; b} Proponer a la Co-
misifn Hixta-y.ei.prng#ama bienal o modificaciones a &ste,
identificando les proyectos especifices a ser desarrolla-
dos, asi como 1os recursos necesarios para su cumplimiento:
c) Supefvisar la ejecucidn de los Proyectos acordados, pro
paniendﬁ mecanjsmqs.para su conclusidn en los plazos pre-
vistos; y, d) Velar per- 1a promocidn ¥y difusidn del Progra
ma de Cooperaciln Técnica entre las Partes Contratantes an
te Tas Instituciones Nacionales que podrdn hacer uso de -
sus beneficios. Articulo siete, Las Partes Contratantes
podrédn, siempre gque lo. eéstiwmaren necesario, solicitar el -
financiamiento y la participacién de Organismos Internacip
nales, en'?g,ejecucﬁﬁn“de programas y proyectos realizados
de conformidad con el presente convenio. Articulo ocho., -
Para la ejecucién de las diferentes actividades que se de-
sarrollen al amp&rn.de este Convenio, las partes conira-
tantes acordardn los mecanismos operativos ¥y financieros
oportunes, en cada caso, para la cnncreciﬁn de acciones es
pecificas. :ﬁftﬁuu1u nueve. Las partes contratantes otor-
garan peﬁﬁisﬁ-deupermanancia a los expertos que ingresen a
sus respectives territorios en virtud del presente Convenio,
y les aplicardn el régimen vigente para 165 expertos esta-
blecido en Ta Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades
de las Maciones Unidas. En todo caso, 1os expertos deberdn
ser acreditades ante las respectivas Cancillerfas. Articu-
1o diez.. Los equipus','materiales y otros elementos sumi-
nistradgs é_cuafquterrtitu}n por una Parte Contratante a -
Ya otra, eh-éi'martﬂ -ﬂe'prnyectns de cooperacion Técnica y
Cientifica gue se ejecuten en el cumpiimiento del presente
Convenio, Estarﬁﬂ;axentﬂs_dh derechos de aduana y otros gra
vimenes relativos a 'su importacidn. ArtTculo once. 1)EI
presente ﬁnn}enia-tEHdrﬂ.#1gencia por diez afos prorrogabies
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&utﬂmat1cam&nte por iguales peribddes, salvo que una de -
fas Partes tumunicare por escrite a la otra, con antario-
ridad mfntma de sets mEEES. su decisidn en contrario. 2)
Cada una de las P&rtes Contratantes notificard a Ta otra
ia conclusién dE 1&5 requf51tns legales necesarios para -
la puesta en Higﬂr de este CunvEnWU, el cual entrard en
vigencia a pnrtir de la fecha de 1a ultima de esas notifi
caciones. 3) EV preaente Convenio pudrﬁ ser denunciado en
cualquier tTEmpn por las partes med1ante notificacifén es-

“crita dirigida a la otra parte con seis mesés de anticipa-

cidn a 1a fecha en que se hari .denuncia. 4) En cual-
quier caso de término de la vigencia de este Convenio, 1os
programas y proyectos en ejecucidn no se verdn afectados y

continuardn hasta su.conclusidn , salvo que las Partes con
_vinieren de algin modo diferente. E} presente Convenio Bd

sico se firma'énfaus3ejémPlares siendo ambos textos fgual-
mente auténticos. Suscrito en la ciudad de San Salvador,

a tos diecisiete dias del mes de diciembre de mil novecien

tos noventa y des. Por el Gobierno de 1la Repidblica del

Ecuadﬁn_Eﬁstaiﬂlauqhﬁflf Garcés, Embajador. Por el Gobier
no de 1a Repiiblica de E1 Salvador, Jos& Manuel Pacas (Cas-
tro, Hiniétérid'ge.kﬁtﬁciqnes Exteriores", ~—---- e ——— -

EL SEFGR EEEEETRRID 'S¢ refiere al Convenio Bdsico de -
tnnperaciﬁn Téchica y Eibntif1ca entre los Gobiernos del
Ecuador y Chile, £V infnrme d1ce. "Sefior doctor Heinz -
Moeller Frefie*. FFESlﬁEHtE del Eﬂngresn Nacional . Pre-
sente, Sefior Pres1dante. £1 ‘Convenio Bésico de Coopera-
ciGn Técnica ¥ txent$f1ca entre los GCobiernos del Ecuador
¥ Chile, fue suﬂcritﬂ en 1a ciudad de Santiago, el diecio
cho de octuhre de mil nuveslentus noventa y tres, instru-
mentio que suatituirﬁ al f1rmadn anteriormente en Quito, -
el veintiséis de fetirero de mil novecientos sesenta Yy =
nueve. ET Convenio en referencia persigue promover y
foamentar el progreso téﬁﬁitn"y cientificﬁ en Jos dos -
paises y ﬁracura obtener fas. ventajas reciprncas gue re-
sultarian de una Eﬂﬂpérﬂﬂiﬁﬂ &n Campos de interés mutuo;
t-la vez que estah]ece mecanfsmns aprnpiadns para el de-
.arrolio de este prncesn Para e1_cump11mientu de los -
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fines ﬁrg?iﬁtﬁs“én el Convenio, las Partes Contratantes
e]ahnrarin'ﬂuﬁjun;amente;Frngramas Bienales que serdn eva
luados pe%iﬁﬁi;&méﬂté;j Se determinan las modalidades de
la tuap&faﬁ?ﬁﬁatéﬁﬁita-y cientffica (Artfculo Cuarto) y -
se sefialan cumu'iﬁe;s de especial interés para esta copo
peraciébn {Rrﬁ?&ufﬁ,&ﬁihtﬂ}“fak'de:-p]anffit&ciﬁn y desa-
rrollo; medio ambiente y recursos naturales; innovacidn
tecnolégica y productiva, energia electrénica, minerfa ,
pesca, dgrit&lfura y agroindustria, puertos,transporte y
comunicaciones, vivienda y urbanismo, turismo salud y pre
ven idn Eﬁbfa]; comercio e inversiones. La Comisién Mix-
ta prevista en el artfculo sexto se reunird, alternada-
mente, cada.dﬂs_aﬁus, en Quite y en Santiago, para eva-
luar entre otras funciones, las &reas prioritarias, los -
Programas Bienales y supervisa el buen funcionamiento -
de]l Eunvanin'y_éféﬁtﬁar Taszfétumenﬂﬁciﬂnes que considere
Fertinentes.'fﬁs?mismh el Cohvenioc contempla formalida-
des relacionadas con su vigencia v su denuncia. En esta
virtud, la Eumiiiﬁn'EEFEcial Permanente de Asuntos Inter
nacicnales, 1nggﬂ-de1 dethido andlisis de diche Convenio,
tiene a bien recaomendar su aprebacidn, en razdn de que no
se contrapone a disposicidn constitucional alguna y es de
innegable beneficio para los dos pafses. En consecuen-
cia, solicitamos at H. Congreso Nacional su pronunciamien
to favorable, de ~ conformidad con el Articulo cincuenta
¥ nueve, IitE?é1'g; de la Eﬁnst1tuc1ﬁh Pantjc& del Esta
da. Del sefor Fﬁésid&ﬁtE;ZmU3 atentamente, Diputadd Pie
Oswalde Cuava,7FfestﬂﬂntE de 1a Comisibn y la firma de -
los miemhrqs_ﬂ&’i&zﬁnm{iiﬁn“, sefior Presidente . -we-cmuooo-
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EL SEROR FHESIHEHTE;- En'cunsderaciﬁﬂ para debate. Sin
debate, Tome votatidn, sefior Secretario.--m-eeemcowoonoa-

EL SERDR SEﬂEE?ﬁRL@;-_LEs'seﬁnres legisladores que estén
a favor de}'infnrméfde1 Corivenio Bdsico de Cooperacidn -
Técnica Cientifica Eﬁtr&’ids'ﬂuhiarnﬁi del Ecuadar y =
Chile , que por favor levanten el brazo. Cincuenta y -
tres 1EQistadnre5 a favor, de cincuenta y seis presentes,
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senar presidente,--eremccaana e T R e

EL SEROR FRESIEE#TE. Esta aprobado el Convenio de Coopera
cidn Ecuador-Chile. —=mmecmmm o m e e ee e

POR RESOLUCION DEL HONORABLE CONGRESO NACIONAL, A CONTINUA !
CION S5E INCLUYE EL TEXTO DEL CONVENIO BASICO DE COOPERA -
CION TECNICA ¥ CIENTIFICA ENTRE LOS GOBIERNGOS DE LAS REPU
BLICAS DEL ECUADOR ¥ CHILE

A s g

Convenio Dbésico de Cooperacidn Técnica y Cientifica entre 1
el Gobierno de la Repiblica del Ecuador y el Gobierno de

la Repfiblica de Chile, E1 Gobierno de 1a Repiiblica del

Ecuador y el Gobierno de la Repidblica de Chile, en adelan
te denominados tas "Partes Contratantes"; Animades por -
el deseo de fortalecer los tradicionales Tlazos de amis- 2
tad existentes ente los dos pueblos; Concientes de su in n%;
terés comin por promover Yy fomentar el progreso técnico EE;
y cientifico y de las ventajas reciprocas que resultarfan ?%ﬁ
de una cooperacidn en campos de interés mutuo; Convenci -
dos de la importancia de establecer mecanismos que contri
buyan al desarrolloc de este praceso y de la necesidad de

ejecutar programas especificos de cooperacifn técnica y

cientifica, que tengan efectiva incidencia en el avance - f
econémico y social de sus respéectivos paises; Acuerdan - :
1o siguiente: Articulo uno., 1) Las partes contratan- b o
tes se comprometen & elaborar y ejecutar, de comin acuer-

T e i e H
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do, programas y proyectos de cooperacidn técnica y cien %E?;
tifica, en aplicacion del presente Convenio que les servi i
ra de base. 2} Estos programas y proyectos considerarédn
la participacidon en su ejecucidn de organismos y entida-
des de 1os sectores pﬁbTﬁcu y privado de ambos pafises y,
cuando sea necesario, de 1as universidades , oOrganismos -
de investigacidn cientifica y T&cnica y organizaciones no
gubernamentales. Oeberdn tomar en consideracidn, asimismo,
la importancia de la ejecucidn de proyectos nacionales de
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desarrollo y de proyectos de desarrcllo regional integra
do. 3) Ademds, las Partes Contratantes podrdn cuando 1to
consideren necesario, pactar Acuerdos Complemertarios de - r
cooperacidn técnica y cientffica, en aplicacidn del pre-

sente Convenio. Articulo Dos. 1) Para el cumplimiento de
los fines del presente Convenio , las partes contratantes
elaborardn conjuntamente Programas Bienales en consonancia
con las prioridades de ambos paises en el dmbito de sus -
respectivos planes y estrategias de desarrollo econdémico y
social, 2} Cada programa deberd especificar objetivos,

metas cronogramas de trabajo, recursos financieros y téc-
nicos, como asi mismo las dreas donde serdn ejecutados laos

. J S o ST il . .-
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proyectos. Deberd igualmente especificar tas obligacio-
nes, ingclusive financieras de cada una de las Partes Con- o

tratantes.  3) gada programa serd evaluyado peribdicamen
te, mediante solicitud de las entidades coordinadoras men
cionadas en e} Articule siete. Articule tres. En la eje
cucién  del programa se incentivard e incluird, cuando -

sea necesario, la participacifn de organismos multilatera i
les y regionales de cooperaciGn técnica, como asimismo de
instituciones de terceros paises, Artfculo cuatro. Para
los fines del presente Convenio, la cooperacifn técnica y
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cientifica entre Tlos paises podrd alcanzar las siguientes
modalidades: &} Realizacidn conjunta o coordinada de pro-
gramas de investigacidn y/c desarrollo. b) Envio de exper
tos. ¢} Envio del equipo y material necesario para la -

ejecucidn de proyectos especTficos. d) Elaboracidn de pro _
gramas da pasantias para entrenamiento profesional. e) iﬁi
Concesidn de becas de estudioc para especializacidn, f) :
Creacidn y operacidon de instituciones de investigacibn, -
laboratorios o centros de perfecciconamiento. g) Organiza-
cién de seminarios de conferencias. h) Prestacidn de ser-
vicios de consultoria. i) Intercambic de informacidn cien
tifica y tecnoldgica. j) E1 desarrcllo de actividades con-
juntas de cooperacidn en terceros paises, k} Cualquier -
ctra modalidad pactada por las Partes Contratantes. Ar-

tfculeo cinco. Sin perjuicic de la posibilidad de exten

der la Cooperacidn a todos los d&mbitos que las Partes Con
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tratantes estimen conveniente, se sefialan como &reas de -
especial interés mituec las siguientes: Planificacién vy
desarrollo; Medic ambiente vy Recursos Naturales; inno-
vacidén Tecnoldgica y Productiva; Energia; Elecfrﬁnica;
Mineria; Pesca; Agricultura y Agroindustria; Puertos; -
Transporte y CnmUHTcacinnes; Vivienda y Urbanismo; Turismo
-S5alud y Previsidn Social; Comercio e Inversiones. Articu
ic seis, 1} Con ei fin de efectuar Ta coordinacifn de las
acciones pafa el cumplimiento del presente Convenio y de
lograr las mejﬁres condiciones para Su ejecucidn, las Par-
tes Contratantes establecen una Comisidn Mixta compuesta -
por representantes de ambas partes, que se reunird, alter
nadamente cada dos afcs, en Quito y en S5antiago. Esta Co
mision Mixta tendrd las siguientes funciones: a) Evaluar
y demarcar &reas prioritarias en que Eer1a~factih1e la -
realizacién de proyectos especificos We cooperacidn técni-
ca y cientificay b) Analizar, evaluar, aprobar y revisar -

los Programas Bienales de cooperacifn técnica y cientifica:

c) Supervisar el buen funcionamiento del presente Convenio
y efectuar a 1as Partes 1as recomendaciones que considere
pertinente. 2) Sin perjuicic de To previsto en el punto -
ung de este articulo, cada una de las Partes podrd someter
a la Otra , en cualquier momento, proyecteosespecificos de

cooperacidn técnica y cientifica, para su debido estudio

y posterior aﬁrahﬂci&n dentro de la Comisidn Mixta. AsT-

mismo, las Partes Eﬂntﬁatantes_pﬂdrin convocar, de comin -
acuerdo y cuandg 1o censidere necesario, reuniones especia
les de Ta Comisidén Mixta. Articulo siete. 1) No abstante
lo dispuesto en el articule anterior y con el objeto de -
contar con un mecanismoc constante de programacidn y ejecu-

cidon, las Partes Contratantes deciden establecer un grupo
de trabajo - de Cooperacifn técnica y cientifica,
coordinado por los Ministerios de Relaciones txteriores

de ambos paises., Z) Corresponderd a este Grupo de Trabajo:
a} Elaborar diagnfsticos globales y sectorialesrepresenta-
tivos de la cooperacifn técnica de ambos pafses: b) Propo-
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ner a la Comisidn Mixta el Programa Bienal o modificacio
nes & éste, identificando Tos proyectos especificos & ser
desarrollados, asT como los recursos necesarios pdra su -
cumplimiento; y, <¢) Supervisar la ejecucidn de Tos proyeg
tos aﬂnrdadns,'arbitrandu 1os medios para su conclusidn en
los plazos previstos, 3) El Grupoe de Trabajo serd inte-
grado por representantes del Ministeric de Relaciones Ex~
teriores del Ecuador y del Ministerio de Relaciones Exterio
por otras autoridades directamente relaciona-
de -

res de Chile,
das con temas especificos, comp asimismo por miembros
organismos t&cnicos nacionales, de Universidades y repre-
sentantes del sector privado. Artfcule echo.
contratantes podrdn, siempre gue

Las partes
lo estimaren necesario,
solicitar el firnanciamiento y 1a participacidn de organis-
mos internacionales, en Ta ejecucidn de programas y proyec
tos conformidad con 21 presente Convenio.
Artfculc nueve. Los costos de pasajes aéreos de idea y
vuelta que impligue el envio del Personal a que se refiere
el ArtTculo cuatro del presente convenio, de una de Tas -
partes al territorio de la otfra, se sufragard por Ta par
te que 1o envie, el costo del hospedaje, alimentacién., -
transporte local, y oitros gastos necesarios para la ejecu-
cién del programa, se cubrirdan por la parte receptora. Ex
presamente se podrd especificar de otra manera en los pro-
gramas o en 1os Acuerdos Complementarios. Articulo diez.
El régimen de privilegios y exenciones gue las Partes otor

reaiizados de

gardan reciprocamente a i0s funcionarios y expertos se acor
dard mediante intercambic de Notas Reversales. Este REgi
men entrara en vigor una vez cumptidos Tos respectivos tréd
mites juridicos interros, 1o que se comunicard por escrito
a través de la via diplomdtica. Se procederd de igual -
modo en 1o gque dice relacidn con el suministro de
¥y materiales internados en el marco de proyecto de
cién téecrnica y cientifica. Articulo 1) E1 presen-
tendrd vigencia indefinida, salvo que una de
1as Partes comunicara por escrito a la Otra, con anterio-
ridad su decisitn en contrario. -

equipos
coopera
once,
te Convenio

minima de seis meses,
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2} Cada una de Iai Partes Contratantes notificard a la -
otra la conclusidn de 16¢s requisitos juridicos necesarios
para la puesta 'an'¥ﬁgur de este Convenio, el cual entra-
ré en vigehciaza}ﬁérti? de la fecha de la (Gl1tima de estas

notificaciones. 3) - El1 presente Convenio podré& ser denun ji

ciado en ﬂﬂi}ﬁﬁiar'mﬂméntﬂ por una de las Partes, median

te notificacidn dirigida a la otra parte con seis meses *

de anticipacién a la fecha en que se hard efectiva la de
nuncia. 4) En cualquier caso de término de la vigencia
de este Convenio, los programas y proyectos en efecucidn
no se verdn afectados y continuarén hasta su conclusifn,

salvo que las Partes convinieren en algin modo diferente,

5) E} presente Convenio sustituird a partir de su entrada §

an vfgéntia.a1 Eﬁﬁveniuzﬂisicn de Cooperacifn Técnica - !
suscritn-gur'1n§'P&ftes Contratantes en Quito, el dfa - i

Veintiséis de febrero de mil novecientos sesenta y nueve.
El presente Convenjo Bésico se firma en idioma espafiol ,en
dos ejemplares, siendo ambos textes iqgualmente auténti-
cos. Hecho en la ¢tudad de " Santiago , Chi-
le a jos dieciocho dias de mes de octubre del aho novecien
tos noventa y tres. Por el Gobiernc de 1a Repdblica del
Ecuador, Diego Paredes Pefia , Ministerio de Relaciones Ex-
teriores. Por gl Gobierno de 1a Repiiblica de Chile, Enri-
que Silva Cimma, Ministerio de Relaciones Exteriores". -

p

EL SEROR PRESIDENTE. - E1 siguiente informe, sefior Secre-
tario.-=-rm-mramenann . e o o o e . g

EL SENUR'SEERETRHIH; "Se refiere al "Protocolo Modificato
rio de la Enn&ﬁitucfﬁn*'y’HEsnTucinnes-de la Unién Postal
de las Amériﬁqafy Espaﬁa“. El informe dice: "Sefior Doc-
tor Hefﬂz*HnETi&r'FﬁﬁileﬁFﬂesiﬁente del H. Congreso Nacio
natl. Pr&ﬁehta;‘”ﬁaﬁﬁffPfehiﬂﬁﬁte: - La Comisidn Especial
Permanente &e‘AﬁuntajﬂintQ?hatiﬂnaIEs -CEPAL,luego de re-
visado el Quinto Protocolé Modificatorio de la Constitu-

cidn vy Reﬁﬂiu;ibﬁea'd&”ia:UﬂiﬁthuStaI de las Américas y
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Espafia®.  UPAEP. Asi come el Informe de Asesoria, -

concluye. que vista 1a necesidad de que 1a Unién afran

te las trﬁnsfﬁrmacinnes que aceleradamente se vie-
nen preoduciendo en el "Sistema Postal Universal”
a mis de considerar una obligacidn de los Gobiernos ,

regqular, controlar y facilitar 1la actividad postal -
en general ‘de modo gque quede asegurado el derecho
de toda peﬁsﬁna a disponer de prestaciones postales
pGblicas de calidad ; asequrar la existencia de ope
radores de Servicies Piblicos Constituidos en Empre
sas e Imstituciones Nacionales Dindmicas y Eficien
tes, que se desempefien: con éxitec en el merca-
do postal.  Que 1o0s Gobiernos de los paises -

que  han adoptado 1a presente Constitucién bus-

can Furmaripirte de un blogue =s0tido el cual se -
1o reconsce come la Unién Postal de las Améri-
cas, Espada y  Portugal, foro del mds alto nivel

en donde el .Etﬂadﬂr tendra  1la ﬂpﬁrtunidad de -
hacer conocer sus mds caras aspiraciones y hacer

prevalecer sus té&sis ya gue se entenderia que lo
que se busca . es ‘conformar wun territorio postal

que garapticé 1a 1ihertad de transito para el =
fntercambiﬂ'rEﬁiphﬂcﬂ ‘de  envios comprandidos en -
tas prﬁat&cfﬁnes piblicas obligatorias ¥ en las
prEstac{anes facuitatf#as, en condiciones idguales

0 Mmas faﬁbﬂaﬁies para Jos wusuarios que los esta
blecidos én Ta Unién Postal Universal. Este -

Instrumernte ~ Internaciomal tiene como objetivos -
fundamentales , entre otros , el Ffortalecer 1la pro
mecidén v desarrollo de Empresas Postales como -

Operadores de Servicios Piblicos MNacionales , es-
tableciendo sistemas colectivos de control y ele-
borando  productos homogéneas con un alto con-
tenido de valer agregado, favorecer la accién
comercial =~ colectiva , mejorar el transporte -

Postal  Internacional
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; fortalecer 1a -
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sequridad pestal, establecer redes informativas, moderni-
zar los servicios postales a través de una adecuada coo-
peracion técnica._pianificaciﬁn eficiente de actividades,
capacitacidn y elevacién del grado tecnoldgico de los tra
bajadores de Caerrecs,desarrcllo de sistemas con alto conte

nide informadtico, promover y facilitar la cooperacién - 1
econdmica para el financiamiento de proyectos integrales -
de desarrolio.  E1 convenio contd con la participacidn y

aprobacidn de los Organismos Nacignales competentes bajo -
1a coordinacidon del Ministerio de Relaciones Exteriores a
través de sus representantes plenipotenciarios debidamente
acreditados previd suscripcién. &n virtud de 1o anterior-
mente expuesto y considerando que este Protocolo es de mu-
cha utilidad para nuestro pais. por todos los argumentos
y beneficios planteadcs en el mismo,igs miembros de la Comision de |
Aﬁmﬂn5.Hﬁﬂﬂacinnales' hemos considerado pertinente recomen-
dar su aprobacifn ya que no se contrapone a disposicidn -
constitucional alguna, por 1o que solicitamos al Honorable
Congreso Nacional su ratificacibn de conformidad con el -
Articulo cincuenta y nueve, Titeral g) de la Constitucidn
Pelitica del Estado. Del Sefior Presidente , muy atenta-
mente. Diputado Pio Oswaldo Cueva, Presidente de Ta Comi--
sidn, y firman otros integqrantes de 1a misma". Senor Pre-
sidente.-crememmacm i c e c e e - ——————

o A e

EL SENOR PRESIDENTE., En consideracidn para debate el in-
forme referido al Quinte Protocolo Modificatorio de la Cons
titucidn y Resoluciones de 1a Union Postal de Tas Américas.
Sin debate, . Tome votacién, sefior Secretario.----- e

EL SCROR SECRETARIG. . Los sefores legisladores que estén
a favor del imnforme del Quinto Protocolec Modificatorio de
la Coenstitucidn y Resoluciones de ta Unidn Postal de Jlas -
Américas y Espafia, que se sirvan levantar el brazo , por
favor, Cincuenta legisladores a favor,de sesenta y un pre :

sentes, sefor Presidente. -c----semmsmcnmcrcomcrc e m e n e m e

s et

o Ll b 1 2

;i ;Fm i fﬁi,ﬁl}.-.: ﬂ?—"fﬁ:ﬁ T e e
Eslh st E'

e =

A

=P

AT
R
N a by T A

= tH
AT A e

B T e et o e I e L e T o ity
.!-.'-.:::!";':".':.ﬁ"" JERRTou, .!‘.: .!ill -:.lu":l" Hlp ity ANELETR Gt o ol LT

e



| - o | | Pag -25-
ke e e o e :

EL SEROR PRESIDENTE. iCudntos diputados hay presentes en

la Sala?..... Bien, en primer lugar aprobado este Convenio,
que siga el trémite constitucienal correspondiente,------

POR RESOLUCION DEL HONORABLE CONGRESO NACIONAL, A CONTI-
NUACION DE INCLUYE EL TEXTO DEL QUINTO PROTOCOLO MODIFICA-

TORIO OE LA CONSTITUCION Y RESQLUCICNES DE LA UNION POSTAL
DE LAS AMERICAS ¥ ESPARA . vemcmcmcmcmm e mmammmc— cm e m e

Quinto Protocolo Adicbnal a la Constitucidn de la Unidn -
Postal de las Américas, Espafa y Fuftuga], Los plenipoten
ciarios de los Gobierngs de los Paises miembros de la Unitn
Postal de las Américas, Espafia y Portugal, reunidos en su
Sede de 1a ciudad de Montevideo capital de la Repliblica -
Oriental de Urugquay, visto el Articulo veinticuatro, péarra
fo dos, dé la Constitucidn de la Unidn, han ‘adoptado, -
bajo reserva de ratificacidn, las siguientes modificacio-
nes a dicha Constitucién, Articulo primero. Predmbulo -
(modificado). Los que suscriben, Representantes Plenipo-
tenciarios de los Gobiernos de los Paises miembros de la
Unidn Postal de las Américas, Espafia y Portugal. Asumien
do su responsabilidad de asegurar, a toda persona, pres
taciones postales de calidad, tanto en el servicio inter
no camo en el internacional; Teniendo en cuenta Ta nece
sidad de qug_ias prestaciones postales sean aseguradas,

a través de sus operadores del Servicio PGblico, tomo ins
trumentos iddneos que les permitan cumplir con esa respon 3
sabilidad; Advirtiendo que resulta imperioso que, ademis, iﬁ
dichos operadores actien en todes los dmbitos del merca- 5%
do postal como empresas dinamicas y eficientes; Lonscien
tes de que para Jograr tales objetivos, resulta indispen
sable establecer y fortalecer acuerdos y compromisos a ni
veles gubernamentales y empresarial, tanto en Jlos aspec- I
tos regulatorigs y técnicos, come en los comerciales; -
Adoptan bajo reserva de ratificacifn, la vresente Consti-
tucian. _'Art?tuiu sequnde. (Articule uno, modificado)
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Intﬁgraﬂiﬁnf territﬁfiu y libertad de trdnsito. Objetivos

y estrateg1a5 ﬁe la Unign. Uno} Los pafses cuyos Gobier-

nos adUﬁten Ia pr&zﬁnte cnnstitucién forman, bajo la denn-_ﬂ' 

mtnac1ﬁn de uniﬁn Pnsta] de las Américas, Espafia y Portu-
ga1. um 5&19 tﬂrr1tqriu pnstaT para el intercambio reci-

proca de. anviuﬁ camprend1dns en las prestaciones pdblicas
ubiigatur1a5 y en Tﬁs prestaciones facultativas , en con-
diciones 1guaies o m&s favnrah]es para los c]fentes que -

las estabienidas par 1& Unién Pﬂstal Universal. En todo
el terr1turiu de 1ﬂ Hn1ﬁn estard garantizada la 1ibertad

de trEnsftn. La Hniﬁn tiene como objetivos escenciales:

Coordinar 1a raguiacfﬁn y orientacién de la actividad pes

tal en genﬂra! Entre 1es Faises miembros, para gsegurar -
el derecho. ¢E tada persana a dispuner de prestaciones pos
tales pﬁhlicas de ¢a11dﬂd, Promover el desarrollo de Em-
presas Postales camn ﬂperadnres de Servicio PGbTico Nacig
nal y estahiergr vinculﬂs entre 51. a niveles teécnico y -
comercidl, que perm1tan asumir EﬂmpFGMIEDE en cuanto a la

def1nictﬁn ﬁe prﬁductus y a la elaboracidén de sistemas cu

1ect1vn5 de cantrai | Favnre:er una accidn comercial co-
lectiva % 1a e1abahac1§ﬁ de productos homogéneos, con aT-

to contenfdo de walﬂr agregaﬁn precisando sus caracterfsf
ticas y ¢a31dadﬁs, m&&iante standares de compromiso; Emﬂ'
prender &Cﬂiﬂﬂ&i :mncretas para el mejoramiente del traﬂs: '
pﬂrta pﬂita? 1nt!rﬂ&tiﬁna1*“ Frncurar el estah1ecim1entﬂ;:-
de redes infnrmﬁtfaas ¥ da ap1icacinnas nacionales, eﬁ -

_pawticuiar eﬂ 135 Fafaes en vias de desarrollo; Facili-
tar la ﬁraat1¢a d! 1a qativfﬁad postal mediante una ac-
cidn dire:ta ante ﬁtris &rg&nizaclﬂﬂas de a:tfv1dad&s :u?
nexas {aduangz transpﬁrta, infnrmﬁtica, etc.); Y, en -
generei mﬂ$ﬁrar ¢ésaﬁrul1ar . mndern1zar 1os 5erv1c1ns

pastaTes de Yos. Pafsas m{Ethnﬁ. mediante una estrecha -
cunrdinacfun ¥ Eaiaharaciﬁn entre sus miembros. Para |
lograr sus ﬂb}&tfvﬂﬁ 1a Unfﬁﬂ empleard, entre otras, -
las s1guieﬂtaﬁ esirﬁteg1as. Promover la cooperacidn -
técnica cﬂn ?nE ﬂp&rad&res del 5ET?1C1D PGblico Nacional

para 1ﬂgrar n tra¥é5 dE una pian1f1caﬂ1ﬁn eficiente de
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~las a:tivjdﬁdﬁ$151a'aTeyatiﬁn de la capacidad profesional

de los trahaﬁ&dqré&ndﬂ Eurr&ﬂ5 y el desarrollo y mejora~. . .

miento de 1a'gE5tf£n”de los servicios postales y de lgs -
sistemas de trahﬂiu ¥ ejecutar, por si misma, dicha coo-
peracion dentra de 1us Timites financierﬂs de 105 progra-
mas estah!e;1qp; puriel_ﬁpngre;u, Desarrollar sistemas
destinadps a la operacidn postal, en particular aquélloes
con alto cﬂnﬁanidb'infnrm&tjﬁn,_para ta aplicacibn colec
tiva en Tpszééiiﬂs-Hjembpagk:,Nﬁspe:iQINEHtEj_en aquéllos
en vias de desarrollo;  Establcer una. accién capaz de re
presentar efié;;menje,_ﬂﬁ los Congreses y demds Reuniones
de la Uniﬁn_ﬂﬁitq1fﬂﬁiuﬂrsal, asf como de otros Organis-
mos Iﬁternacibhaleﬁ. shs intereses comunes, y armonizar
los esfu&rzﬂs de los Paises miembros para el logro de -
esgs uhjet1vﬂ5¢ Prnmnver y facilitar la cooperacidn eco
némica para:efif#ugnciamleptn_da proyectos integrales de
desarru1lﬁ_ﬂe;ﬂps Operadores de ]os Servicios POblicos -.
Nacionales de la regiSn y para la relacidn entre &stos y
los urganiamﬁs@ﬁé crédite internacionales o con los de-
mas Dperadﬂreﬁ"ﬂﬂ1fﬂervitin Piblico Nacioral que deseen
cooperar.
del Quinto Pretpcole Adicional a la Constitucibn de la -
Unidn Postal ﬂa 1a5_&ﬁ£r1ca5 Esparia y-Portugal. E1 pre
sente Prutﬂcéip ;Hjﬁiuﬂﬁlicumgn:&rﬁ_a regir el dia prime- -

ro de Enera de”mi1'ﬁﬁiﬁfiéntné noeventa y cuatro y permahgg;; |
En fe de 10 -
cual, los FTEnlpﬂtEHEiHTIHE de 1ﬂ5 Gebiernos de los Paises

cerdn en vfgur pur tlampn indet&rminada.

miemhrns han rgda:t&dn ei presente Prntncn]a Adicional,

que tendri la misma fuer:a y el mismo vaiﬂr que 51 sus -
diEpﬁEfEiﬂﬂEs eatﬁvieren ‘insertas en el texto mismo de -
la Ennst1tut16n ¥ f:rman urn.ejemplar que gquedara deposi-
tado en los archivus ﬂe Ia SecretarTa General de la Unidn.
La Eecretaria Eﬂnera]_entrﬂgarﬁ una copia a cada parte.
Firmado en la'Sfﬁﬁfﬂ¢;13uUniﬁn; &nntewtdea. Capital de 1a
Repﬁbli;a'ﬂrieﬁﬁai_deﬂ'ﬂruguay.-a-ius veintitrés dias del
mes de junio dgifqﬁq mil} novecientos noventa y tres. -
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Resolucién., ET ﬂécimn ‘Quinto Congreso de la Unidn Postal
de las Amériaas,,Espana y Portugal, Vist. Que el Consejo
Consultive y Ejﬂﬁﬂtivﬂ, el dia ve1nt1unu de junio de mil -
novecientos navaﬁtﬁ ¥ tres decidié enviar al D&cimo Quin-
to Coangreso Extnanrdin&rin de Ta Unién Postal de las Améri
cas, Espaﬁa ¥ Partuga], reunido el dia veintitrés del mis-
mo mes y del MIENE aﬁu._dns proyectos de Prﬂpnsic1nnes -
para mud1F1cur 1a ﬂunitltuciﬁn de la UPAEP y dos pruyectﬂs
de resolucianes siguien&ﬁ las indicaciones establecidas en
el Acuerdu.dg H#drad_- firmado en la MEnt1ﬂnad& c1udad Tue
go de que 3111 se realizara la Reunidn "Hacia el Nuevo Co-
rreo”, gue convocara a las Mdximas Autoridades de los Co-
rreos de la UPEAEP; u.ﬂqnsidérandn. Que el Articulo cien-
to innticiht?;dETHRegtﬁmEntnjEEﬂera1, Buenos Aires mil no
vecientﬂ# noventa, fndica que ias Proposiciones dirigidas

3 un Cﬂngresn,dgheﬁfenwiarse con cuatro meses de anticipa-
cion a la apertura del .mismo: Que-el Articulo ciento nue-
ve establece gue, vencide el piaze, para ser aceptadas las
Proposiciones deharin ven:r apoyadas por dos Administracip
nes Postales: cnmu mfn1mﬂ ¥ que deberdn presentarse, al me=

nos, cuarenta y ochd ‘horas antes de 1a apertura del Congre

503 Que el Eangresn se realiza durante un dfa, inserto -
el el perindn de . sesiunes del Consejo Consultive y Ejecu-
tive, 1o cual justff1ta que este Organo de la Unién no ha-
ya podido r&sgqtap11&;91&105_&5tablec1dn$ en las disposiciop
nes citadas, . Resuglve: Por derogacidn excepciona). de las
disposiciones cantenidas en el Reglamento General, referi-
das a ln;'pia?ﬁ#;&g{preﬁeﬂtaqiﬁn de Proposiciones {Articu-
Tos cientp.qug#e_y'qientpjyéiﬁt{cincu, Buenps Aires, mil -
nnve;i:ntﬂafnqmaqta};ﬂacent%t ias Proposiciones del Conse-
jo Cnnault{#ﬂ'j'Ejefﬁti?n cnnten{das_en_el Documento Con-
greso-Doc.2. Resu1uc1ﬁn .Segunda. ET D&cimo Quinto Con-
greso de Ta Uniun Pnﬂta] de las Américas, Espafia y Portugal,
Visto. .Que.al_ﬁﬂuerdu_dﬁ_ﬂqd?id,.f{rmada el nueve de Octuy
bre de mil'huﬁeﬁiéﬁtus-nﬁventa y dos por las Administracip
nes Portales de Paqsas miembros de la UPAEP, en el que se
expresa la ne:ea:dad de que la Unidn afronte con snlveneiﬂ
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las transformaciones que aceleradamente se vienen produ-
ciendo en ?1 Si5tEma“EE5ta1 Universal, Considerando:
Que canstit&}éfﬁﬁi obligacidon de los Goebiernos reqular,
controlar vy fac11ﬁtar 1a actividad postal en general, de
modo que quede . asegdradu el derecho de toda persona a.dispo
ner de preztaninnas.pnstales pibiicas de calidad; Que -
también constituye una obligacién de los Gobiernos asegu
rar la eiistahciéiﬂe_ﬁpEradnres del Servicio Piblico,que
seah 1os inﬁtthmentnﬁ practicos a través de los cuales -
se pueden hfrééer unas prestaciones postales plGblicas de
calidad; :ﬁﬁg hdeﬁﬁs, dichos Operadores deben constituir -
se an Emprés&ﬁ'dinimicas y entes, que consigan desempe-
fiarse con éxitu en el mercado postal; Que las empresas

0 Institutinnﬁs Hac1anale§ deben encontrar un modo de -
asociacidn néﬁfuna1 para lograr una accién en bloque en

la gue a Servicios Postales nacionales se refiere; (Que
este Congresa ha prdcediﬁﬂ a la modificacidn del Pream-
bulo y del Articulo uno del Capftulo uno de la Constitu-
cidn, con 1a finalidad de que los diferentes Correos, en .
SU calidad_dE“Dpﬁradﬁfea'de? Servicio Pibtico, encuentren, .
en los huevﬂi’féxtnsl el marco jurfdico apropiado dentro r-;?:
del cual puedan ‘desarrolar actividades tendientes a - :fg
esos propésitos. Resuelve: 1. Encargar al Consejo Con ﬂiﬂ
sultivo v EJecutiVﬂ y a‘la Secretaria General emprender' _ -]"5}3
acciones concretas, con é]lffh de: a) Promover el dicta 1'.££§
do de medidas rEgﬂ1atufias y de orientacidn de la activi ; 'éﬁi
dad postal, que aﬁﬂguren las disponibilidad de prestacio 3
nes pustaies de calidad a toda persona; b) Favorecer el Nl
desarrollo y parfeccianamiento de las Empresas o Institu 5$E
ciones Nacionales prestatarias de los Servicios Pgblicos S8
Postales nh1igafdfiﬂﬁ y establecer vinculos y compromi- ﬁ;%
sos formales entre ésfas_pqra-qué puedan actuar en la re ‘gig
gién bajo una forma de Asociactbén Internacional; c) - N
Crear nuevns'prﬁﬂuctﬁs pn5ta1E5 con alto contenido de - ;;%g
valor agregado, y establecer sistemas colectivos para el , fjég
control de los atributos y estdndares de dichos produc- i 5;%%
RS
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tos; d) Mejorar el trasporte postal internacional; e}For 1
talecer ia seguridad postal; f) Favorecer una accién co- : 3
mercial colectiva; ¢) Establecer redes informdticas y ~
aplicaciones nacionales en las diferentes fases de la ex-
plotacion de ios servicios postales en los Paises miem-
bros y especialmente en aquellos en vias de desarrclioih)
Apoyar mediante 1os mecanismos de Cooperacidn Técnica de
la Uni6n, en las actividades de planificacidn estratégi-
ca, diagnéstico y control de resultados, a los Operado-
res del Servicio Piblicoc que asi lo soliciten., 2, Facul
tar, al Cansejo Consultive y Ejecutivo, para adoptar to-
das las medidas necesarias para cumplir los fines del Ar
ticulo uno del Capitulo unc de la Constitucidn, actuando
adreferendum del préximo Congresoc, cuando ello resulte -
indispensable para la vdpida soltucidn de los problemas -
que se presente., E1 Décime Quinto Congreso de la Unifn
. Postal de las Américas., Espafia y Portugal, Visto. E1 -
documento CCE/93-Doc 4.3 XVI Congreso UPAEP-MEXICO: Con-
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siderando: Que &1 Congreso de Buenos Aires mediante re- i n
seluci6n Vigésima Cuarta, aceptd la invitacién de los - 5
Estados Unidos Mexicancs determinando que el Décimo - i

Quinto Congreso de Ta Unidn Postal de las Américas, Espa
fia y Portugal se efectuara en dicho pais: Que posterior
mente se convocd a un Congreso Extraordinario, el cual -
fue numerado correlativamente con el ordinal Décimo Quin
to; Que corresponde al Coengreso Extracrdinario determi-
nar la numeracidn correlativa del préximo Congreso de -

MExico. Resuelve: Designar el ordinal décimo sexto - |
al proximo Congreso de la UPAEP que se efectuard en el

afio mil novecientos noventa y cinco en 1a ciudad de Méxi
co. Resolucidn Cuarta. E] Décimo Quinto Congreso de la
Unién Postal de las Amé&ricas, Espafia y Portugal, Visto.
ET Documento Congreso~-Doc. 4 :Descenso de categoria de - F
contribucion de Cuba", E1 oficio que dirigiera Cuba a -
la Secretaria General de la UPAEP |, notificando su deseo §
de cambio de categoria de contribucidén de dos unidades a
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una unidad de contribucidén, rotificado por Cuba. Resuelve:
Tomar nota dE]IdESCEHSD de categoria de' dos unidades a una
unidad de contribucifn notificado por Cuba. En fe de 1o
cual, los Representantes Plenipotenciarios de los Pafses -
miembros de la Unidn firman las presentes Resoluciones en
la Sede de la Unién, Montevideo, Capital de la Repubiica -
Oriental del Uruguay, a los veintitrés dias del mes de ju-
nio del aho mil novecientos noventa y tres. A continua-
cidn se repruﬁhcén las firmas de Tos Representantes Pleni- _
potenciarios de los paises miembros gue suscribiercon, en la i
Sede 1a Unidn, Montevideo, capital de la Repiblica Oriental d
del Uruguay, el dia veintitrés de junic de mil novecientos j?:
noventa y tres, al E1 Quinto Protocolo Adicional a la -
Constitucidon de la Unidn Postal de las Américas, Espafia y
Portugal, adoptada por el Congreso de Santiago, en el afo
mil novecientos setenta y uno; b} Las resoluciones dicta
das por el Decimo Quinte CoOngresd,—===--cececsmcccacncncnna-
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EL SENOR PRESIUENTE. Ruego a los sefiores diputados man-

tenerse en sus curules, porque necesitamos pasaﬁ al punto
del insistase para To cual se requiere, como ustedes cong
cen, de las dos terceras partes de 1a vetacidn. Les rue
go no salir de 1a Sala por un momento. E1 siguiente Ins-

de Transporte A8reo , suscrito entre el Gobierno de Ecuador
y el Gobierno de Guatemala, el treinta y uno de marzo de -
mil novecientos noventa y dos, en la Capital Guatemalteca, 2
Antecedentes: E1 Acuerdo sobre el cual informamos, fue el %ﬁé
resultado de las conversaciones de una Delegacidn Pleni-

trumenta Internacional, sefior Secretario.------c-comeeu-- |
i I

ElL SEROR SECRETARIC. Se refiere al Acuerdo de Servicios i
Internacionales Regulares de Transporte A&reo. ET1 Infor : E%@
me estd diriqgido al sefior Presidente del Congreso Né&cio- %%ﬁ
nal y dice: “ve conformidad con las leyes y reglamentos g%ﬁ%
pertinentes, elevamos a usted, el informe respectivo so- ok
bre el “Acuerdo de Servicics Internacionales Regulares - } =
i
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pntenciaria-Ecuitariana que viajé por algunbs nafses de
América Latina, especialmente de Centroamérica para nego-
ciar rutas'aﬁhﬁéﬁﬁqﬂé penetren al mercado norteamericano
¥ canadiansa;:agffaﬁdﬁ-de'puntus'1ﬂtérmed1ds de esa regidn
El Acuerdu-cﬁﬁ“ﬁqéﬁéxtﬁ definitive resume aspectos de ca-
ricter genér&f,;prﬁﬁfu de ‘este tipo de instrumentos, conte
nidos en: dEfiniﬂiﬁhfﬂE términos, concesiones, formas de
designacidn de Tai.ffﬁehs adéreas, homologacidn de leyes y
reglamentaos aﬁTi:abﬂes; ﬁEtbﬂﬂcHﬁieﬁtg de certificados,
licencias de ﬁérsﬁna1jia5pecfds jobre capacidad, dispasi-
ciones sabre ﬁéduridad de aviacién, principios sobre apli
cacidn de'taﬁf?aﬂi'iguaidad de tratamiento, intercembio -
de informacifn estadistica, acuerdos de cooperacidn, per-
sonal de lineas aéreas, conversién, repatriacidbn y trans-
ferencia de divisas, pfucedfm?entu de reuniones de consul
ta, denunciada del Acuerdo, registro en Ta CACI y vigen-
cia de este Instrumento Internactonal. E1 Acuerdo siquid
todos 1os. pasﬁs establecidos legalmente tanto por las Le
gistacianes Ecuatorianas, como por la Guatemalteca y jus-
tamente, es fruto de Ta Polftica Aerondutica Ecuatoriana
sobre exgansidn de mercados y reservas de rutas que con-
juntamente estudia y propone la Direccién de Aviacidn Ci-
vil con 1&& tﬂMﬂaﬁfas'Ecuatdrian&s de Aviacion. Acuerdos
similares ya estén en vigencia para algunos pafses fronte
rizos y para vecinos al Ecuador en América Latina y el -
presentef&5~unqﬁm$§'gn'ET*ﬁhﬂﬁUﬂtd de relaciones aerondu-
ticas de nue#tﬂﬂ paiﬁicﬂn'JaS'natianes amigas, Justa-
mente parté:ﬂefﬁﬁ dei&ﬁ&;jﬁh que negecid y suscribid el -
presente convenio, estuve integrada por la Direccifn de -
Aviacibn Civil y ta Compahfa Ecuatorfana de Aviacibn, que
en aqHEITafﬂputiqnidaﬁ"prnpusu-la ruta alterna de ingreso
al mercado Norteamericano y Canadiense para una empresa -
nacional a ‘través, de dos -puntos intermedios desde Guate
mata hacia Ehitagh.y“Tufﬁﬁfu, en Canadi, La suscripcibn
de este~cnnuénin sign}?icalun& reserva de ruta importante
para 1a'aerﬁniut1ca"nacinn31151hfimﬂnrtar la empresa que
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1o asuma de confarmidad con el anexo respeétivu y en don
de si bien se otgraa la primera opcidn a Ecuatoriana, se
deja expresa constancia que & su falta o pérdida de inte
rés en 1a_Futa, la misma podria traspasarse a otra nacie
nal. Conclusiones: E1 presente convenio abre un centro
de operaciones aéreas intermedias en Guatemala hacia 10s
mds imporiantes mercados norteamericanos . y canadiense y
permite servir a 1as celonias centroamericanas de esos -
puntos en sus'uiajes de retorno 2 la regidn centrﬂame;i-
cana. Por otro lado facilita y acorta el tiempo de vue
lo de centroamérica hacia el sur del continente a través
de una 17nea nacional. Adicionalmente fomentarfa el tu
rismo entre las corrientes respectivas del norte y cen-
troamérica, directamente a la ciudad de Quito, 1o cual

es una ventaja directa. La actual politica internacional
ecuatoriana se caracteriza per buscar una integracifn cen
troamericanos en la defensa de los productos tradiciona-
Tes de exportacidn de nuestros paises como el banano por
ejemplo y EuatemaTa es dentrc de esta gest{ﬁn, quiza el
pafs mds importante y el representante nato de Ecuador
en el GATT para impulsar todas las Tniciativas que asegu
ran el libre comercio para nuestra fruta. Es decir,pre-
servar la ruta adrea que comuniquen directamente a sus -
dos capitates es, en la actualidad una forma de continuar
con el trabajo y Ta lucha sclidaria de los dos pueblos,
para levantar las restricciones del mercado europeo. -
También se debe exprésaﬁ gue los Acuerdos de Libre Co-
mercio entre Estados Unidos y América Latina que pronto
podrian susc¢ribirse, involucran definitivamente al merca
do :entraméri:anﬂ come un socio y componente que no pue-
de ser saslajadn,' Mantener, en consecuencia una linea -
directa de cqmuni&aciﬁn entre Ecuador y Guatemala es otra
de las ventajas gue pueden sefialarse como resultado de -
este Acuerdo. Finalmente hay que advertir gue Guatemala
concluyd con todos 10s pasos constitucionales internos
del mencionado convenio ¥ seqln la nota de la Cancille-
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ria Ecuatoriana, qué_se acumpaﬁa a la presente, justamen- |
te porgue evalia como mportante este convenioc dentro de

Ta polftica bilateral 'y corresponde al Ecuador a la bre
vedad pﬁ51bTE PEﬂiprﬂcar la aprobacidn realizada por el -
Congreso Guatemalteco para la vigencia inmediata de este
Acuerdo de Triffﬁn'ﬂéreu- Por todas estas consideracio-
nes, sefor Fresfdente. y al nn'encunﬁrar en la historia -

de su negociacidn, el proceso de suscrpcifn y en 1ns pa - *

sos posteriores del trdmite del convenio, ninguna d1spﬂ-
sicidn o circunstancia gue se oponga a lo que establece -
fa Constitucidn o Leyes de Ta RepGblica y por convenir al
interés ﬂacjana?, consideramos conveniente la aprobacidn

de este Acuerdo salvo, desde luego, su mejor criterie o i

a1 del Honorable Congreso Nacional, Del sefior Presidente,
muy atentamente, Honorable Plo Oswaldo Cueva, Presidente
de 1a Cﬂmisiﬁn y tas otros miembros de 1a misma", sefior -

Fresidente, ~=s=ccsocccaaacas B ... I o h e o

El SENOR PRESIDENTE. En consideracidn para debate el in-
forme referido al Acuerde de Servicios Internacionales re
qulares de Transporte Aéreo. No hay debate. Tome vota-
cién, sefior Secretario.-------- e

EL SENOR SECRETARIO. Los sefiores legisladores que estén
a favor del textu que se ha dado lectura, que se sirvan -
levantar el brazn. Votacién por faver. (Cincuenta y seis
iegisladores a favor, de sesenta y un sehfores legisiade-
res, sefor Fresidehte. ------------- R et

EL SEROR PRESIDENTE. Estd aprobado este Instrumento In-
ternacional . Que se Je dé el trdmite Tegal correspondien

POR RESOLUCION DEL HONORABLE CONGRESO NACIONAL, A CONTINUA
CION SE INCLUYE EL TEXTO DEL ACUERDO DE SERVICIOS INTERNA
CIONALES REGULARES DE TRASPORTE AERED.
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“"ACUERDQ SGE'R_E SERVICIOS INTERNACIONALES REGULARES DE - ”
TRANSPORTE AEREQ ENTRE EL GOBIERND DE LA REPUBLICA DEL -
ECUADOR ¥ EL_EBEIERHU'DE-LA REPUBLICA DE GUATEMALA."

Las gnbiernhﬂ?ﬂe-E:ﬁ&dn#iy Guatemala reconcciende las -
excelentes fglﬁtiﬂheﬂ.existentas-ﬂntre ambas naciones y

- i
Fkﬁ'ﬂ:%‘aff.[_;.:;;.-, A TR T
LAl gy AL A TR R E T RN

sy deseg de-eﬁtahlhﬂer servicios aéreos entre ambos terri :?é
torios, han?éﬁnrdadﬁ*suscrihir, dentro del ampliic espiri- %ﬁ
tu de cooperagidn-y reciprocidad, un acuerdec que facili- £
te ta conseeucidn de los objetivos mencionades. Para el -éé
efecto, las Partes Contratantes han designado a sus Ple-  £§
ﬁipetenﬂiariqég Por el Gobierno de Ecuador al sefior Emba '_gi
jador de Etua&nr én Guatemala, Doctor Enrfque Garcés - 3

!@Mf .II_
e A e

Félix v por el Gobierno de Guatemal al Viceministro de Co
municaciones, Transporte y Obras Pidblicas, Licenciado -
Leopolde Arturo Palmieri Ingrama, quienes después de in-

1
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tercambiar sus plepos Poderes , hallados en buena y debi-
da forma, han acordade mncertar el Acuerdo contenido en n
Tos articulos. siguientes: Articule Unc. Terminologia f ﬁ

Para los fines. del presente Acuerdo, los términos y las -
Expr&sinn&&ﬂﬁué se describen en este articulo tendridn el
signifiﬂ&du-Quélen.e].mismn sé gonsignan, exceptoc cuando
el texto del»ﬁrnpiq-ﬂuuefdn asi lo especifique. a) E1 -
término "Acuverdo" significa el presente instrumento y su
anexo y cualquier modificacifn a los mismos. b) E1 térmi - 1
no "Convenio® significa &1 Convenio sobre Aviacién Civil -
Internacional ﬁhieﬁtq a la firma en Chicago el siete de -
diciembre de mil novecientos cuarenta ycuatro e incluye -
cualquier Anexd adoptado en razdn de 1o dispuesto en el
nrtf:u1n.nnygﬁ£a:de'dichﬁ Convenio y cualquier enmienda - b
a los mismos, en la medida que tales enmiendas hayan sido
adoptadas por.ambas Partes. Contratantes, c¢) E1 Término -
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"autoridades Aeronduticas" significa en el caso de Ta Re- “%%
piblica del Ecuador, el Consejo Nacional de Aviacidn Civil
y/0 la Direccidn General de Aviacidn Civil y ep el caso - e
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de 1a Repiiblica de Guatemala, el Ministerio de Comunica-
ciones, Transporte y Cbras PGblicas, o en ambos casos 1la
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persona, nrganismns o dependencia autorizados para ejer-
cer las funciones que en Ta actuaiidad desempenan las au- |
- toridades cftadaa._ d} Lds. términos “Territorio", "Servi i
cio Aéreo", “SEPvTﬂiﬂ Kéreo Internacional"”, "Linea Aérea"
y"Eéca?a para fines no comerciales" tienen el significa-
do que les asignan respectivamente los artficulos dos y no
venta y seis deT'Enuﬂenia.' e} EI Término "Linea.o L{-
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ng “"Servicic Eﬂnt1nuadn“ significa el servicio que presta
una ]fnea aérea sin cambiar de aeronave de un punto del -

heas Agreas BEEIQHadaS“ significa una 1inea Aérea que - E%
una de las Partes Contratantes hubiere notificado por es | =
crito y a través de los conductos diplomdticos; & la otra | E%
Parte Contratante de conformidad con el Articulo ciento B
once del ﬁ;uefﬁﬂ. que es la 11ne§ dérea que explotarad - é %?E%
una o varias rutas de Tas especificadas en el Anexo. f) i3
E1 término "Servicios Acordados® significa los derechos i?ﬁ%
que cada Parte Contratante concede a ia otra Parte Contra : Eé
tante. qg) E}'términn_fﬁap;ciﬁﬁd de una aeronave"™ signi- § m;%j
fica 1a carga comercial de una aeronave expresada en fun | %i;f
cifn del nlmero de asientos para pasajeros y/o del peso ;Z;{
del correo y de 7a carga. h) E1 término “Capacidad - g%%i
Ofrecida” significa e] total de las capacidades de las - ! ?jii
aeronaves utilizadas en la eprﬂtac{ﬁn de cada uno de 1os g
servicios aéreos acordados, multiplicado por Tla frecuen- l gi?ﬁ
cia con que e;t&s aeronaves operarian en un perfodo dado. i %:;ﬁ
i) E1 término "Ruta Aérea” significa el itinerario pres-
tablecido que sigue una aeronave designada o en servicio i
aéreo. j) El término  "Ruta Especificada" significa una E%égg
ruta escrita en el Anexo, k) E]1 término “Frecuencia" - ﬁ{%%:
significa el nimero de vuelos en un lapso dado, que una - i
Tinea aérea efectfa en upa  ruta especificada. 1) E1 tér %%E@
mino "Vuelos de Itinerario” significa los vuelos efectua- i%%1
dos por las 11neas adreas designadas sobre rutas especi-. %gﬂz
ficadas, sujetas a Tos hnrarlﬂs autorizados. m) El térmi E%l;
5.5

.

. e
territorioc de una Parte Contratante a otre punto del te E%;
rritorio de la etra Parte Contratante y mis alld de Tos - 3
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puntos mencionades.. n) E1 término "Cinco Tibertades del
Aire" sigﬁffiﬁi, “SEgﬁn el caso, que cada una de las Par
tes Cuntratantes recnnuce a la otra: Primera Libertad:

El priv11e;in de uﬂlar snbre su territorio sin aterrizar;
Segunda Libgrtaq. El pri¥11&g1n de hacer escala para fi-
nes no cnmebni3155,' Tercera Libertad: El privilegio de
desembarcar pasajerns, carreu y carga tomados-en el terri
tﬂiﬂ de ]a Fﬁrte Enntratant& cuya nac1ana11dad posee la
aeronave; Cuar;a-L1bertad. El prfvileg1ﬂ de embarcar pa
sajeros, cﬂrrgd y cafda_destinadns al territorio de la -
Parte antrqfaqte tuya nacionalidad posee la aeronave; -
Quinta Libertaﬁl. EY pr1u11eg1u de embarcar y el de -
desembarcar pasa;erus correo y carga con destino a/o -
procedente de tatﬂerus_Estadns. No obstante lo anterior,
las Partes ;untr&tintes'puﬁr&n en el ejercicio de las cin
co libertades ,'ut{Tizar neruhaves nacionales o con matri
ctula de un ter:er estado gue pnsea cualquiera de las 17-.
neas aéreas designadas por cualquier tftuloe, o) EI térml
no "Tarifa" 5ign1ftca el preci¢ fijado para el trasporte
de pasajeros, Eﬁﬂ1paje ¥ targa en vuelos regulares, asf -
como tas cnnd1¢1unes baju las cuales se aplican dichos pre
cios, 1nciuyenda 195 pages y comisiones para agencias y
otros serviciﬂs rea?1zadﬂ5 por el transportista, pero 1n-.
c]ueyandq_Ta@_ramyﬂarqcianes y condicicnes para e’ trans-
porte de caorree. p)} El término“Anexo” significa el cua-
dro de rqtﬁﬁ-y.chndﬁﬁjnnes3dg uﬁeraciﬁh dadjunto al prﬁEﬂ_
te documente. Articulo dos. Conclusiones: 1) Cada Par-
te Eantﬁﬁtante cﬂncede a la otra Parte Contratante a fin
de establecer servic1u5 aerens 1nternac1ﬂnales en 1&5 ru-
tas Espec1f1caﬂas en el ﬂnexﬁ unicamente los sigufentes -
derechos: a} Eﬂhrevﬂiar 51n aterrizar, sobre el terri-
torio de la otra Faﬁte_G&ntfatante; b) Aterrizar en di-
cho térrituriu. pira'fines nu'cnmercia125 ) Desembay
car pasajeres, cgorreo y carga tomados en el territorio
del Estado Enntratante s yoe) Embarcar y desembarcar pasa -
jeros, correo y carga con destino a, 0o procedentes de,’
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los puntos gue se sefalan en el anexo., 2) El1 hecho de -
que los derechos concedidos en el pdrafo uno, del presen-
te articulo no sean eiércidas-1nmediatamente, ne impedira
que las lineas aEreas de la Parte Contratante a la cual

hayan concedido tales dereches, inauguren posteriormente

los servicios respectivos en las rutas especificadas en

el anexc. 3] GQueda éxp]icitamente exclujdo el tomar en -
el territoric de 1a otra Parte Contrarante, pasajeros, co
rreoc y/o carga conducidos o destinados a otro punto en el
territorioc de esﬁ otra Farte Contratante.
nuevas en

4) lLas rutas -
las cuales las 1ineas aéreas designadas por -

las Partes Enntratantes puedan explotar l1os servicios -
aéreos internacionales, as7 como los puntos respecto a -
los cuales se concede el uso de la Quinta Libertad del -
Aire, ser@n especificados en un Cuadfo de Rutas que se -
acordard por intercambio de notas diplomdticas entre Tos
Gobiernos de 1&5 Partes Contratantes, a solicitud de las
Autoridades Aeronduticas. UDicho intercambio de notas asf
como las que establezcan modificaciones podeteriores, en-
traran sin més trdmite, en vigor inmediatamente comc par-
te de este Acuerdo, modificando el Anexo. Articulo Tres.
Designaciones: Cada Farte Contratante tendra el derecho
a designar una o mis 1ineas aéreas para la operacidn de -
las rutas esnecifi-ﬁ:adas en €l Anexo, 0 a negar 0o rewvocar
la designacién hecha por la otra Parte Contratante cuando
la propiedad sustancial y el control efectivo de la o las
lineas aéreas nc se encuentren en propiedad del Gobierno
de Ta Farte Contratante o de sus nacionales. Las Tineas
agreas designadas phra infciar sus operaciones, deberan -
cumplir con los requerimientes de Ta legislacifn interna
de cada Parte Contratante., Articulo cuatro. Leyes y
Reglamentos. 1)} Las Leyes y Reglamentos de una Parte Con
tratante relativos 2 la admisidn en su territorio, o a la
salida de este, de las aeronaves utilizadas en la navega-
cifén aérea internacional, o relativas a la operacidn y -
navegaﬁiﬁn de tales aeronaves mientras se encuentran den-
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tro de sy territorio, serdan aplicados a las

de la 1inea aerea designada por la otra Parte

cumplidos por dithas aeronaves a la entrada
da de?l

ABFrONAvVEesS
¥ Seran -

o a la salt
territario de la primera PartElasf como mientras
estén dentro del mismo. 2] Las Leyes y Reglamentos de
una Parte Contratante relativos a la admisidn de su te

rritorio, o & la salida de éste, de Tos pasajeres, la

tripulacién o Ta carga de las aerenaves,

tales como re-
glamentos

de entrada, despacho migracidn, pasaporte,

aduana v cuarentaena, serdn cumplidos por dichos pasaje-
ros, triputacidn 0 carga de 1a otra Parte, o
bre por agentes de 105 mismos,

da del territoric de 1z primera PArte,
tro de é1.

en su nom
2 la entrada o a 1a sali-
as1 cemo mientras estén  den

Erticule cinco, Certificades. Los certifi-

cados de aeronavegabilidad, titulos de aptitud o certifi
cados de o convali-
nue estuvieren en vi-
por la otra Parte Con
de operacian en las rutas es

al Anexo en los servicios esti-
pulados de este Acuerdo , con la condicidn de que los re

quisitos que se hayan exigido para expedir o convalidar
dichos g¢ertificados, titulos o licencias, sean iguales -

capacidad o las licencias expedidas
dadas por una Parte Contratantie

gor, serdn acepitados como vilidos
tratante para los fines

pecificadas conforme

0 mds elevados cgue las normas minimas establecidas
conformidad con el Convenio. Articulo seis. Capacidad.
l)Cada Parte Contratante concederd justa e igual oportu

nidad a 1a 1inea o 1ineas afreas designadas por la otra
Parte Contratante

de -

para explotar 1os servicios acordados
entre sus respectivos territorios, de forma que impere -

ia igualdad o el bereficio miituc , mediante 1a distribu-
cién por partes iguales de la capacidad total entre 1as
dds Partes Contratantes. Z)la capacidad total que deberd
ofrecer la o las iineas aéreas designadas de cada Parte

Contratante en los servicios serd la acordada y convenida par

las zutoridades aeraniuticas de las Partes Contratantes
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antes del comienzo del servicio y posteriormente, en fun
cién de las exigencias del trafico previstas. 3) La caps
cidad y frétnenciaa a ser ofrecidas en las rutas especifi
cadas, asf.como, 1&5 modificaciones que fuesen necesarias,
serdn acardadaﬁ y aprubadas por las Autoridades Aerondu-
ticas de ambas Partes Contratantes, las cuales tomardn en
consideracion Jos principios estipulados en este ﬁktfcu-
to, 105 1nt’ereses'de] usuario y de la lTnea o 17neas aéreas
designadas, . En casﬂ dE no llegarse a un acuerdo, .la ca-
pacidad ufrecida serﬁ aque]la preyiamente acordada. Ar -
tfculo siete. Seguridad de la Aviacidén. 1) Las Partes -
ﬂuntratantéﬁfreafirﬁan su compromiso de actuar, en su re
tacién mutya de conformidad con las disposiciones del Con
venio 5nbre:infra::iunes y ciertos otros actos cometidos

2 bordo de Yas aeronaves, firmado en Tokio el catorce de
sept1embfe‘ﬁé-mil-nageaientﬂs sesenta y tres, el Convenio
para 1a represién del apoderamiento ilicito de aeronaves,
firmado en La Haya eldieciséis de diciembre de mil nove-
cientos setenta y el Convenic para la represidn de actos
ilicitos contra 1& seguridad de la Aviacidn Civil, firma-

do en Montreal el veintitrés de septiembre de mil novecien

tos setenta y uno, - 2) Las Partes Contratantes se presta

rén mutuamﬁnfe'tud& ‘1a ~ayuda necesaria que soliciten par_'
ra impedir actos de apoderamiento ilicito de aeronaves, el_;

sabotaje de las mismas y otros actos ilicitos contra 1a -
seguridad de los pasajeros, tripulacidn, equipaje, carga,

geronaves, aérqpuartﬁs einstalaciones de navegacidn aérea

y toda amen;z&-hﬁntré_la seguridad de 1a avia:i&n._l&)zf
Las Partes ﬂﬂﬂtratanﬁesiactuar&n de conformidad con las
disposiciones sahre'sEgﬂridad de la aviacidn 1nterﬁac1n—
nal, en 1a medida que esas disposiciones sobre segurldad
sean aplicables a 1as partes: Exigirdn que los explota-
dores de aeronaveés de su matricula o los exp?utaﬁpres gue
tengan la eficina principal n'residencia bermdn:nte en su
territorio, y los explotadores de aeropuertos situados en
su territorio actien de conformidad con dichas disposicig
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nes sobre seguridad de la aviacién. &) Cuando se produz

ca un incidente de apoderamiento ilicite de aeronaves u
otros actos ilfcitos contra la segquridad de los pasajeros,
triputaciﬁnj_aeﬁbnaves, aeropuertos e instalaciones de na
vegacién aérea , las Partes Contratantes se asistirdn mutua
mente facilitando las comunicaciones y otras medidas - i
apropiadas, destinadas a poner término en forma rapida y
sequra a dicho incidente o amenaza. 5} Cada Pérte Contra
tante puede adoptar, sin perjuicioc de o estipulado en el
numeral 3) del presente Artfculo, todas l1as medidas suple- ’
mentarias que considere necesarias para asegurar la inspec
cién de 105 pasajeros, tripulacifn, sus efectos personales,
ast como }a carga y provisiones, antes del embarque o de

Ta estiba. Si fuere necesario se aplicara el principio de
ayuda mutua, contenido en el numeral 2) de este Artficulo.
‘ Articulo ocho. Principios. Con e1 fin de impedir practi-
cas descriminatorias y para garantizar 1a igualdad de tra-
tamiento, ambas Partes fontratantes convienen en observar
ademfs, los siguientes principios: 1) Cada una de las -
Partes Contratantes podrd imponer o permitir que se impin-
ga a tas aeronaves de la otra Parte Contratante, tarifas o
impuestos justos o razonables por el uso de aeropuertos, -
1 seryicios e instalaciones. Sin embargo, las Partes Contra
tantes conrvienen en cue estas tarifas o impuestos no se-~
r&n mayores gue las gue serian pagados por el uso de di-
o chos aefnpﬂertns; servicios e instalaciones para otras -

| aeropaves dedicadas a servicios internacionales. 2) Laﬁ -
g aercnaves ut{lizadas para los servicios internacionales -
por 1a linea adrea designada de cada Parte Contratante,asf
- como Eus:equiﬁqﬁnnﬂrmales, su reserva de combustible, Tu-
3 bricantes y los suministros de a bordo {(inclusive comesti-
' bies, bebidas y tabaco) que se 1leven en esas aeronaves,
serdn exoneradas de todo impuesto de aduana, gastos de ins
peccidn y otros derechas o tasas a su llegada en el terri-
toric de 1a otra Parte Contratante a condicidn que dichos
equipos y suministros se queden a bordo de las aeronaves -
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hasta su reexportacidn. 3J) Serdn también exonerados de’
los miﬁmus_impuestus y tasas: a) Las provisiones de a bor
do embarcadas en el territoric de una de las Partes Con-
tratantes, y destinadas a ser utilizadas a bordo de las -
aernnagesfﬂﬁpiqtandp'g].s&rvicfﬂ aéreo internacional de 1la
ctra Parté;;&ntratante; b) Los repuestos introducidos en
el territorio de une de las Partes Contratantes para el
mantenimiento o 1a reparacidn de aeronaves utilizadas en
servicias aéreocs internacionales por la 1Tnea aérea deéig-
nada de la otra Parte Contratante. «¢) Los combustibles y

lubriﬁﬁntés gue traigan consigo i1as aeronaves explotadas -

en servicio aérea internacional por la 1Tnea aérea desig-

nada de ]ﬁ.ptra Parte Contratante. 4) Los equipos de Ser -

vicio de & bordo de las aeronaves de una Parte Contratante
podrdn ser descargados en el tervitoric de 1a otra Parte -
Contratante, con 1a debida obligacidn de su reexportacidn.
5) Los materiales y abastecimientos de a bordo de Tas aere
naves de una Parte Contratante podrdn ser descargados en -
el territorio de 12 otra Parte Contratante con el conoci-
miento de la Autoridad Aduanera, Articulo nueve. Igual=
dad. 1) Las Partes Contrantes convienen en que jas 1i-
neas aéreas designadas gozardan de un tratamiento justo y
equitativﬁ_p&ra'ppepgr en igualdad de posibilidades, los
servicios aéreos acordados entre sus respectivos territo
rios, a fin de no afectar injusta o. indebidamente 1los ser
vicios de cada un&.ﬂe,e]?as en la totalidad ¢ parte de las
rutas. 2) Tamhfﬁn.réﬂﬂnngen gue el desarrollo de los ser
vicios _néneﬂs_en'eﬂ territorio de Ta otra Parte Contratan
te es un_défﬂﬂhq Tegitimo que a esa Parte (Contratante co-
rresponde. 3) La réa?iza&iﬁn de los servicios acordados
en las rutas especificadas por 1a linea aBrea designada -
per cada Parte _Enptratanté. debera respetar los intereses
de la linea aérea;dﬂiigﬂada por la otra. 4] Las partes -
contratantes #Euerdan_QH& sus Autoridades Aeronduticas ve-
lardn para gue Yas 1ineas aéreas designadas por ambas, cum
plan con los principies enmarcados en este Articulo y con
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las nurmﬁg_pgrtiﬁent35ldel Acuerdo; ¥y que se consultardn

periﬁditﬁmﬁnté suhre'la manera en que tales principios y

narmas Estﬁn Eiéﬂﬁﬁ cump11dns par 1as respectivas lineas

aereas dﬁﬁ?gnudas 1 Articulo diez. Servicios. (Gueda en
tendido que }usnsgnwiciﬂ; gue presten las lineas aéreas -
des1gnadﬂs-§ﬂﬁﬁﬁnﬁa.é1 presente Acuerdo guardardn una es-
trecha relacién con las necesidades del trdfico entre los
dos pafses.y -sus respectivos territorios. Articulo on-
ce. Estqdﬁstigag; Las Autoridades Aeronduticas de cual-
quiera de las Partes Contratantes proporcionardn a las Au
toridades Aeronduticas de Ta otra Parte Contratante, a su
requérim1gqtﬁ;7estaﬁi$ticas perifdicas, u otros datas que
puedan sar,rﬁzﬂﬁahimenté;5n1i:itadﬂ5 ¥y que se encuentren

disponibles, con el proplsito de revisar la capacidad su~
ministrada por Tlas rﬂspect?vas ITineas aéreas designadas -

en 105 servicios acordados. Tales informes contendrdn to

dos lus datos mnecesarios para evaluar el voldmen, la pro-
cedencia y el destino del trdfico . Articulo doce. Tari
fas. 1) Las tarifas de las empresas de transporte aérec
que una de las Partes Contratantes apliquen en el trans-
porte destinado al tarritar1ﬂ de 1a otra Parte Contratan-
te o pracedente del mf5mat se establecerdn teniendo en .

cuenta tudﬁs Jes faﬂtﬁras perginentes, especiaimente elt:
costo de Exp]utaclﬁn y ‘beneficio razonable. 2) Las ta.

rifas men;ianadas en al. numerat anterior serdn acordadas .
por 1as empresas de trﬁnspurtﬂ aEren desigandas de ambas
Partes EuntratAEtasa, 3 Las tar1fa5 asT convenidas, pra~
vio 2 su. implﬂm&ntaciﬁn » SE snmeterin a la aprobacién.-de

Tas Autnriﬁadﬂﬁ Aere&n&uticas de las Partes Eantratantes.,

4) Las tarifas ustahlecidas, de acuerdo a las disposicio
nes de este &rtitula, cﬂﬂt1nuarﬁn en vigor hasta que se
hayan_aﬂnptgduLQQE?@s.tarifus de conformidad con Tas dis-
posiciones annﬁaﬂas 5) Las Autoridades cumpetentes de

las dos Partes ﬂﬁntratantea tratardn de asegurar gue €xis
ta un me¢&nismn acti?ﬂ ¥ afitaz, dentro de su Jurisdic-

cién, para 1ﬁvest1gar las . 1nfracc1nnas cumetidas por cual
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quier 1inea aérea, agente de ventas de pasajes y fletes,
urganizadﬂr de viajés turisticos o agente expedidor de - _
carga, por #i&1agi§n a Tas tarifas establecidas o a su - |
procedimientc de aprobacidn incluyendo el pago ¥ monto de

, 13s comisiones y sus condiciones, con arreglo al presente !
Articulo. Ademds se asegurardn que las infracciones se - P
sancionen con la imposicion de medidas disuasivas, conse S

cuentes y ha'd1scfimfnatnria5; CArticulo trece. Acuer-
dos de Cooperacién. La 1fnea o lineas aéreas designadas
por :ada_?arte-ﬁnntratante podrédn ce]ehéar acuerdos de -
cooperacidn, Tos cuales entrardn en vigencia tan pronto -
sgan aprobados por las Auturidadés Aeronduticas de ambas
Partes considerando sus respectivas legislaciones. Articu
lo caterce. Férsnna1 de'Ta fnea Aérea. La linea o 17-
neas aéreas designadas por cada Parte Contratante, tendra
el derecho de acuerdo con 1as Leyes y Reglamentos relati- t'
vos a la entrada, residéncia o eﬁp?en de 1a otra Parte -
Contratante, a 1levar o manterier en &l territorio de otra
Parte Contratante el perscnal técnico, operacional y geren
cial y/0 a contratar localmente servicios especializados. -
requeridus'para prﬁpnr;iﬂnar'Tas servicios aéreos. Articu
1o gquince. ﬂuh#ersi&n, repatriacifn, y transferencia de -
divisas. La Iinea o Tineas adreas designadas por cada Par
te contratante tendrdn el dereche a convertir, repatriar
y transferir, la cantidad que exceda de 10s ingresos reci-
bidos en el territorio de i1a otra Parte Contratante [des-
pués de los gastos e impuestos, de haberlos), en relacidn
con su acti#iﬂad:cﬂmnfﬂperadnr“de 1fnea aérea. Lla conver-
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sifn , repatriacién y transferecia se efectuard conforme a ;%
la legislacién interna vigente de cada pafs, Articulo - | é%
dieciséis., Consultas. 1) Las Autoridades Aeronduticas de -%%
ambas Partes fﬁnﬂtratant95.'pcﬂraﬂ consyltarse periddica- '%EE
mente, a fin de considerar posibles modificaciones y asegyu _g%g
rar la instrumentacidn y la aplicacidn del presente Acuer | ﬁﬁ
do. Dichas consultas comenzar&n dentro de un perfodo no - §33
mayor de noventa dfas contados a partir de la fecha de re- | %gi
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cihidﬂ'ﬂe:ia?sulit+tud. @ menos que Tas Partes Contratan
tes abuerdén'ﬁtra cosa. 2) En caso de surgir alguna di-
v&rgenc1a Entre Ias Partes Contratantes relacionada con

la ¥ntErpretaclﬁﬁ ﬂ-ap11cac1ﬁn del presente Acuerdo, las ‘

et

Autoridades Aerﬂn!uticas de ser necesario en consulta -
con tas ITn&as_a&ré&ﬁ.designaﬁas, se¢ esforzaran en solu-
cionarla pqr”tiaidé'ié negociacién directa dentro d2 un
perfodo no mayor 4o -Cuarenta y cinco dias, contados a par
tir de la fecha de 1a notificacin por escrito de la exis '
tencia de tal discrepancia por 1a otra Parte Contratante.
En el evento que: ambas Partes no se pongan de acuerdo, -
buscargs . a 1a brevedad, otro mecanismo. Articulo dieci
siete. Denuncia. Cualguiera de Yas.Partes Contratantes
podrd, en tode momento dar aviso por escrito a la otra--
Parte, de:SuﬁintEnéiﬁhde'pﬂnﬂf-fin al presente Acuerdo, i
Este ﬂcuardﬁ*quedarﬁ;siﬂ-Efﬁ:iu seis meses después de 1a
fecha de recibide el aviso dé denuncia. Articulo diecio -
ctho. ﬂgqu?a{EE-eh O RACI. EY presente Acuerdo vy cual- l
quier modificacidn al mismo, deberd ser registrado ante |
la Organizacidn de Aviacién Civil Internacional (OACI).
Artfculo diecinueve. " vigencia. ET presente Acuerdo co_ 1
menzard a regir cuando 1as Partes Contratantes se comuni
quen mutamente gue han cumplido con los requisitos sefiala
das por sus'pﬁppiﬁs legislacicnes. En fé de lo cual los
infrascritns¢“#éhiﬂﬁm¢ﬂiE{éutnrizaﬂns=pnr Sus respectivos
Eubiernu;;“fifﬁﬁﬁ'élfgreﬂgnte.cherda,rhechﬂ en la ciudad
de Guatemala, a los tréinta y“uﬁ dias del mes de marzo de
mil novetiehtas nnvaﬁta 'y dos, en dos originales en 1d1ﬂ- | r
ma 95paﬁu1“;;—~———-~~—-~—-454—---4~ ————————— s e me e
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EL SEHER“FEEBTEEHTE Pasemos a 1os segundos debates de -
las mociones de - r&tifizatiﬁn, sefior Secretario. Ruego a -
los sefiares d1put&dﬂs_ﬂ&rmanecer en la Sala.-===rome-cem-

IV

EL SEROR SECRETARLO. “Segundo debate de las mociones de
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ratificacidn del texto aprobado por el Congresoc Nacional
al Articulo siete, lnnumerado Primero y Articulo dieciséis,
iltimo incise del Primer Innumerado,--------- e bl

EL SENOR PRESIDENTE. D& lectura al fnforme, sefior Secre

- .
tﬂr‘fﬁ‘---l--ll-i-d_--l--l-:-n--l---_-ir-nn-ﬂ-ul--lt-l---h-ﬂ--hﬂuhd—-—ﬂ-i—i—-u#--h--—qu--

EL SENOR SEER“TARIQ E1 informe dice lo siguiente: "la (o
mision Eﬁpec1a1 Permanente de Asuntos Constitucionales cong
cié en Sesién Ordinaria de esta fecha la decisidn tomada .-
por el F1én¢:ﬂel EﬂﬁgrESG Extraordinaric en relacidn al -
primer debate del dictimen parcialmente desfavorable conte
~nido en el ueta del sefior Presidente Constitucional de 1a
Repiblica al Sequndo Grupo de Reformas Constitucionales y
. que consta en el Qficlo ndmero _ngventa y cinco-sesenta -
treinta y siete DAJ-T. mil cuatrocientos cuatenta y cuatro.
C.2 del diez ﬁe;mﬁtzn de mil novecientos noventa y cinco,

A este respecﬁu y luego de anaiizar el contenido de dicho
veto parcial,. .Ia Copision ha resuelto ratificarse en su -
Criterio de suger1r al. Fleno del Cnngresa Extraordinario -
lo siguiente: - Insistir‘en segundo debate en los textfos -

aprobados por-.el Poder. Legislativo de los siguientes articuy

los del Prﬂye¢£ﬁ*- a) Articulo siate innymerado primero; 'y
Bl Articulo df&£1sé15. uitimu inciso del pr1mer innumerado.,
Consecuentemente. nos perm{timns reiterar al Congreso Ex-
tragrdinario la naﬂaardad de gue el Poder Legislativo in-
sista en el mencxunade Articulo siete innumerado primero,
que ha sido matlvﬂ de 1a objecién por parte del Presidente
de la Hepub1fca fuﬁd@mgntaJmeute:pnr consideraf que el De
fensor del Puggin deber&'éjér;er_sus funciones independien
temente de toda autoridad pithlica ya que debara conocer y
cuestionar precisamente los actos administratives y Jjudi-
ciales que SHEIEH perjudicar muchas veces en forma injus-
ta a los ciudﬂﬂ;nua, y en tal wvirtud es imprescindibie que
este funcionario mantenga ahsoluta independencia tanto del
Ejecutivo, cuantu'de.ii.turte Suprema de Justicia. Asimis .
mo, respecto &el Yeto del Presidente de 1a Replblica al
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Articulo dieciséis en la parte que afiade un inciso a con-
tinuacidn del inciso cuarto del Articulo sesenta ¥y seis de
la Constitucidn, en el cual se prescribe que si estuviese
reunido el ﬂnﬁgresu-ﬁh periodo extraordinario, que no lo -

incluya en su temario, no correrd el término para el trata

miento para un proyecto déley en materia econémica, califica
do de urgente, gue presente el Presidente de la Repidblica,
la Comisidn por unanimidad considerdé indispensable que el
Congreso se ratifique e insista en la norma del proyecto,
puesto gue, aidn cuando pudiese resultar incomoda la dispo-
sicidn al Ejecutivo en determinados casos, resulta indis-
pensable evitar cualquier abuso de la institucidn de los -
proyectos urgentes en materia econdmica. La Comisidn Espe
cial Permanente de Asuntos Constitucionales, expresa al Ple
no del Congresoc Extraordinario gue se han cumplido todos -
las procedimientos previstos en la Constitucidn y tas le-
yes de ta Repiblica sobre este tema de Reforma Cdnstitu-
cional, por lo cual los Miembros suscriben y aprueban 1o
contenido en &1 presente informe, Firma el Presidente de
" la Comisidn y otros miembros de la misma", =--=-=c-=-=-- - -

EL SEROR PRESIDENTE. En consideracion para debate. No--
hay debate. Tome votacidn por cada uno de 105 insistases.

EL SENOR SECRETARIO. Los sefiores legisladores que estén a
favor de ta ratificacién del texto aprobado por el Congre-
sg Nacional respecto del Articulc siete, innumerado prime-
ro, en segundo debate, que por favor levanten el brazo. -
Cincuenta v acho legisladores a favor, de sesenta ¥y cinco

presenigs . vr-evsenncncdacann -

EL SEROR PRESIDENTE. Estd aprobado. El siguiente insis
tﬂSE.-------*—*"" ------ .-'-'-—"--; FFFFF A e o e bl e i e e e

EL SERQOR SECRETARLC. Los sefiores legistadores que estén a
favar de la mocidn de ratificacidbn del texto aprobado por
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el Congreso Nacional, respecto del Articulo dieciséis, 41
timo inciso del primer innumerado, que por favor lTevanten ]
el brazo., Cincuenta y cinco legisladores a favor de se-

senta y cin;ﬁ_prgsgntésj--v ------------------------------

EL SEROR PRESIDENTE. - Estd aprobado. Que Se le de el trd

mite constitucional correspondiente, Siguien?e Convenio Eé
Internacional. Diputado Gencon, tiene la palabra.------- 3
EL H. GENCON CEDENO. Sefior Presidente: Solicito la re- ;ﬁ
consideracién de los dos textos que el Cdngreso Nacional ;.
ha insistido en 1a noche de hoy, seficr Presidente,------- . i
EL SEROR PRESIBEHTE*. Estd planteada la reconsideraci6n. 2
Tome votaci6n individualmente de las mociones de insfs- 38
tase que han sido aprobadas gn segundo debate por el Con- g
greso Nacional,----=sc-ovaconu-u et R i
EL SERNOR SEERET&RIH Los sefiores legisladores que estén .l EEE
a favor de la. rezﬂnsider&c1ﬁn a la mocién de ratificacidn | i
del texto del Articulo siete, innumerado primero, que se . | i
sirvan levantar el Drazp,-~--=-srrcmcmmcrcccc e tg
EL SEROR PRESIDENTE. Proclame 1os resultados.---------- 1O
- - x | L i3
EL SENOR SECRETARIG.. Seis legisladores a favor, de sesepn fJ
ta y cinco presentes, -—-==--- T raey T T e e
EL SEAOR PRESIDENTE. Ha sido negada. La siguiente, se- s

for Secretarip.-=reeces-cercermrcmeracc e e

EL SEﬁﬂEsSEERfIaEIG Los sefiores legisladores que estén
a favor de la mocidn de recensideracidn a la ratificacidn
aprubadﬁ.gn'ﬁﬁgundn.debate-pur el Congreso, respe:tn del
texto del Articulo dieciséis, Gltimo inciso del primer in
numerado, sirvanse levantar el braze. Seis legisladores
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a favor, de sesenta y cinco presentes.--=-ea-ava=-- i

EL SEROCR PRESIDEHIE* ~Estd negada 1a reconsideracidn. S5i
guiente instrumentc internacional.--------v---c-memmnnn

¥

EL SENOR SECRETARIO. Es el relativo al Convenio. de Aute
rizaciones Reciprocas para Radicaficionados entre Ecua-

dor y Guatemala, E] texto del informe dice Ja siguien
te: "Quito. MNoviembre cuatro de mil novecientos noventa
y cuatro. _SEﬁﬂf Doctor Heinz Moeller Freile, Presiden-
te del H. Congreso Nacional. En su Despacho . Sefior Presi

dente: De confermidad con Tas disposiciones pertinentes,

elevamos & su consideracidén el informe correspondiente -
al "Convenio de Autorizacicnes Recfiprocas para Radioafi
cionados entre Ecuador y Guatemala®, suscrito el diecio-
cho de 2agosta de mil novecientos noventa y cuatro, en la
capital Guatemalteca. Antecedentes: Este convenio se
incorpora coms un elemento que fortalece Tas relaciones

bilaterales de los dos paises y tiene por objeto comple-
tar el régimen de trdafico aéreo, entre Ecyador y Guatema
Ta, gue ha wvenido negocidndose desde mil novecientos no-
venta y dos,. Farﬂ1e1amente al Convenio de Trdfico Aéreo
entre estos dos paises, tanto la Direccidn de Aviacidn -

Civil, como la Cancilleria Ecuatoriana, consideraron ne-

cesariu.sustrihir el “Convenio de Autorizaciones Reciprpo
cas para Radfoaficionados”, a fin de que los canales de
comunicacidn -emergente o extraordinarias, gueden. abier-
tcs v puedan auxiliar en cualquier momento, la aeronave-
gacion entre.los des. paises. Conclusicnes y Recomenda-
ciones: En las relaciones de los pueblos del mundo y -
por sSupuesto, entre los latingamericanos, es ‘imprescin-
dible permitir que Jos ciudadanos de los distintos pafises
aprovechen las ondas del espacic para conecerse, integrar
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mejor & los pueblos, difundir sus culturas y 1o que es mis
importante y ﬂirectp, estar presentes en las emergencias -
nacionales-e interracionales, con su aporte individual 0
colectivo. Entra Ecuador y Guatemala no ha existido ni -
existe hasta 1a fecha, este tipo de servicios, siendo uno
de los pﬂcns'p&fses tatinoamericanos que carece de un ins-
trumento bilateral, que fomente 1a fluida comunicacidn en-
tre los ciudadanos de los dos pueblos y es la polfitica in-
ternacional del tcuador, ha sido y lo serd en el futuro,
buscar el estrechamiento de las relaciones humanas, socia-
ies ¥y nacionales, por todo medio o conducto., como base de
su concepto integrador y de urgente desarrollo socifoecong-
mico. A mds de esta conveniencia general, en el campo par
ticular y binacional, la presencia de este Acuerdo permiti
rd fortalecer el turismo, el cemercio, 1'a comunicacidn en
todos los niveles y ta cultura, por lo cual y al no contra
decir ninguna norma constitucional o legal ecuatoriana y -
contravenir al interds pacional. consideramos oportuno 5u
aprobacibn por el Congreso Nacional, correspondiendo las -
" acciones iniciativas del pueblo guatemalteco., Atentamente,
firma doctor Pio (Oswaldo Cueva, Fresidente de 1la COmisibn
y los otros diputados miembros de la misma".,=-=semccacaaaa

EL SEROR PRESIDENTE. En consideracidn. No hay debate., -
Tome votacidn, sehor Secretarig.----=------ S

EL SENQOR SECRETARIO. Los sefiores diputados que estén por
Ta ratificacicn del Cénvenio de Autorizaciones Reciprocas
para Radioaficionados entre Ecuador y Guatemala, suscrito
el dieciocho de agosto de mil nevecientos noventa y cua-
tro, sirvasen Tevantar el brazo. Cincuenta y nueve ltegis-
ladores a favar:dE-sesenta y sefs presentes,---==----=s-----

EL SEROR PRESIDENTE. Estd aprobado el Instrumento Inter-
NACEONA T momr i me i st e S - -
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FOR RESCLUCION DEL H., CONGRESO NACIONAL, A CONTINUACION
SE INCLUYE EL TEXTO DEL CONVENIO DE AUTORIZACIONES RECI-
PROCAS PARA RADICAFICIONADOS ENTRE ECUADOR Y GUATEMALA.

“Convenio de Autorizaciones Reciprocas para Radicaficiona-
dos entre el Gobiernc de la Repliblica del Ecuador y el de
la Repibiica de Guatemala. E1 Gobierno de la Repidblica -
de Guatemala, representado por el -¥iceministro de Relacig
nes Exteriores, Encargado del Despacﬁu, Licenciado César
Bernardo Arevalo De Ledn, y por el Gobierno de la Repi-
blica del Ecuador, Excelentisimo Doctor Enridﬁe Garcés -
Félix, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario ante -
¢l Gobierno de Guatewala, en adelante los "Gobiernos", -
vienen & suscribir el siguiente Convenio de Radiocaficiona
dos: Articulo primero. Tode nacional ecuatoriano o qua-
temalteco debidamente autoerizado para instalar y operar
una estacidn de radicaficionados por medio de un permiso
en vigenciad otaoargado por las autoridades competentes del
otro Gobierno para realizar similares actividades en el
territorio de la otra parte Contratante. Articulo segun
do. La expedicion de tales autorizaciones por parte de -
los Gobiernos, se tramitard de acuerdo con tas legislacio
nes nacionales y con las reglamentaciones internas de ca-
da pais, iﬂﬂ]ﬂﬁﬁﬂﬂﬂ et terecho de cancelacidn en cualguier
momento, a-cqnveﬁiencia del Gobierno que autoriza. Articu
1o tercero. Cada uno de los Gobiernos Contratantes infor
mard al Gobiernoc gue otorgd la autorizacidn original, las
infraccicnes cometidas por el radiocaficionado visitante.
Articulo cuarte. .E1 presente Convenio estard en un todo
de acuerdc con el Regiamento Internacional de Radiocomuni
caciones en vigencia y las normas nacionales sobre la ma-
teria, ?ig&nteslpana-las.dns Partes. Articulo guinto. -
En el casoc de que entre ‘a regir para ambos Estados un Con
venio Multilateral sobre la maeteria, sus disposiciones -
prevalecerdn sobre las del presente Acuerdo. Articulo -
sexto. E1 presente Cgnvenio entrard en vigencia cuando
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las Partes se hayan comunicado mutamente que han quedado
cumplidos sus correspondientes procedimientos internos.
Regird inmediatamente y podré ser denunciado por cual-
guiera de-1ﬁs_Paktes mediante comunicacidn escrita al -

otro, en cuyo caso cesard en sus efectos seis meses des-

pues de la fecha de esta comunicacidn. Hecho en la ciu-
dad de Guatemala, 2 los dieciocho dias del mes de agosto
de mil rnovecientos noventa y cuatro, en dos ejemplares -
igualmente validos y autépticos” . ~cmmmmccemmm e cmcaa o )

EL SENOR PRESIDENTE. Sefior Diputade Castelld, le infor
ma que acabo de recibir un petijtorio suyo para la compa-
"recencia e informe verbal de los sefiores Ministro de Go-
bierno, del sefior Comandante General de la Fuerza Naval ¥
del sefior Fiscal General de la Nacifin. Su peticidn es -
procedente, he fijado para el diﬁ martes streinta de mayo -
como usted me solicita, para las diez y media, la cnmpaf;
cencia de los Ministros y estin siendo notificados. Si-
guiente . Instrumento Internacional, senor Secretario.----

EL SENOR SECRETARIO. "E1 protocolo de Managua suscrito -
el diez de junio de mil novecientos noventa y tres, duran
te el Décimﬂnnvenﬂ Périodo Extraordinario de Sesiones de
la Asamblea General de la Organizacidtn de lTos Estados Amé
ricanos iﬁtruduce'refnrmaﬁ_a varios articulos de la Car-
ta orientados a crear el Consefo Interamericanc de Desa-
rrollo Integral CIDI., organismo que reemplaza al Consejo
Interamericano para la Educacifin, la Ciencia y Ta Cultura
(CIECC) y al Consejo Interamericano Econfmico y 30¢ial -

(CIES) , fortaleciendo sus funciones mediante }a crea-

cidn de mecarnismos nuevos y efectivos para la cocperacidbn
técnica de wnuestros Estados. Entre los prnpﬁsitus perse-
guidos por nuestras naciones en Ja Organizacidn Regional

constan”los de alcanzar un elevado nivel suci&1, econdmi-
co y cultural,  Tanto el Consejo Interamericano para la

Educacién, la Ciencia y la Cultura (CIECC) comc el Conse-
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io Inferam&riﬂanu Econémico y Social {CIES) han venido -
cumpliendo esta finalidad en la medida de sus facultades ]
y de sus recursos; sin embargo , se hizo necesario crear 1 ;
el Consejo Interamericano de Desarrolloc Integral (CIDI) !
como nueyc mecgnismo que asegure la obtencidn de los fi
nes sefalados. .Es'urgente legrar el desarrollc integral !
de la regidn y para ello es indispensable mejorar el gra-
do de educacidn, fortaleciendo la investigacidn cientffi- 1
ca y tecnoldgica. Esta ha sido una politica permadente !
i

defendida por nuestros paises en el seno de las organiza-
ciones internacionales, como la ONU y 7a OEA, especifica-
mente, en el seno de sus Organismos dEpEndientgs. Median
te la creaciﬁﬁ'del CIDI se aspira a una mayor cooperacidn
gecondmica, social, cultural,cientifica y tecnoldgica para TR
combatir la pobreza critica de nuestra poblacidn. Esta- |
mos convencidos 'que defendiendo nuestra identidad histd-
rica y cultural, elevando el nivel socio-econdmico de - P
nuestras naciphes. se obtendrd un mayor bienestar social, id
que permita uha'participaciﬁﬂ mids activa del Continente -
en su futuro préximc. En esta virtud y salvo el mejor - | \

;

\

criterio de los H, Legisladores., nos permitimos, sefor -
Presidente, recomendar la ratificacidn de este Instrumen- ;
to Internacional denominado "Protocolo de Managua", de - _
acuerdo a lo que dispone el Articulo cincuenta y nueve, i o
teral g},de-la Constitycion Politica, por estar de acuer- | ﬁ{:
do a nuestro régimen legal y por convenir al interés de - SRR
la NaciSn. Del sefor Presidente, muy atentamente. Fir- :L
ma el Diputade Pio Oswaldo Cueva, Presidente de la Comisidn N
y 1os otros miembros de el17g". ~meemmcerecrrcrc e r et e B

EL SEROR PRESIDEMTE. En consideracign para dehate. No -
hay debate. Tome vatacifn, sefor Secretarip,------w-=--- -

s S F e g e e
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EL SENOR SECRETARIO. Los sefores legisladores gue estén
por la ratificacidn del Protocolo de Managuay suscrito el
diez de junio de mil novecientos noventa y tres, que se -
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strvan levantar el brazo... Cincuenta y seis legisiadores
a favor, de sesenta y seis presentes. -------cm-ennos YR

EL SENOR FEEEIHE&TE. Estd aprohado el { Protocolo de Mana

gua por el Congreso del, Ecuador. Que le de el trdmite -
constitucional correspondiente,-=mmm=mceccemccmmemee s

POR RESOLUCION DEL HONGRABLE CONGRESO NACIONAL, A CON-
TINUGACTON SE INCLUYE EL TEXTO DEL PROTOCOLO DE REFORMAS
A LA CARTA  DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICA-
NOS~PROTOCOLO DE MANAGUA, -==o=cecmcnnanon-- B

Protocolo de Reformas a la Carta de la Organizacidn de -
los Estados Americanos "Protocolo de Managua”. En nombre
de sus pueblos 10s Estados Americanos representados en -
el ﬂe;fmﬁqhﬂenn"pﬁﬁfddﬂ: egtraﬁrdiﬁarin de sesiones de la
ﬁsathea'ﬁéﬁef&T; reunida en Managua, Nicaragua, convie-
nen en susﬂr1h1r el ‘sfgufenté. Protocoto de Reformas a -
la Carta de la: ﬂrganizaciﬁn de ios Estados Americanos. -

Articulo p#fmerﬂ Se #ncnrparan los siguientes nuevos ar.
tfculos a Tos Capftulos Décimo Tercero y Décimo Séptimo -
de la Carta de la Organizaciér de los Estadas Americanos,
ast numeraﬂﬁszf Articulo noventa y cuatro: Para realizar
sus diversos fines;, pﬁhticulirmente en el drea espacffie

ca de Ta cuapevactun téﬂnica, el Consejo Interamericanu -
para el Desarrollo Iﬂtﬁgrﬂ1 deberd: a) Formular y recumen

dar a la Asamblea ‘General el planm estratégico que articu-

Te 1as politicas, los ﬁrbgrﬂmas y las medidas de accidn -
en materﬁa:ﬂé'cunperaciﬁn'phra el desarrollo integrdl, -
en el marcd de l1a politica general y las priuri&adgs defi
nidas por Ta AgathEa'éeﬂfrai b) Formular directrices -
para elaborar &) prﬂgrama-presupuestu de cooperacidn téc-
nica, asf come para Tas demﬁs actividades del Consejo .
o) PFGMﬂvﬁr, cnnrd1nar y PeﬁpﬂHSﬂhilfzar de 1a. ejecucibn
de prugramas ¥ prnye¢tﬁs ¢e desarrolio a los ﬁrganns sub-
sidiartos y orgarismes puvrespondientes con base en las
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prioridades determinadas por los Estados miembros, en dreas

tates como: :11 Desarrollo ecandmiceo y social, in:lhyendﬂ

el cnmercid,_gi.;grﬁsmu, la integracidn y el medio ambien-

te; 2) Mejoramienta y extensidn de la educacién a todos -
los nivetes y ta promocifn de.la investigaci6én cientifica
¥ tecnn!ﬁgth._g;través de la cooperacién técnica, asi co
moe el apoyo a_laﬁ aqtividades del drea cultural, v 3]For
talecimiento de la conciencia civica de Tos pueblos ameri

canos, como uno de los fundamentos del ejercicio efectivo

de la democracia y la observancia de 1os derechos y debe-
res de la persona humane. Para estos efectos se contard

con el concurso dé mecanismos de participacidn sectorial

y de otros Grganos subsidiarios y organismes previstoos -
en la Carta.y en otras disposiciones de la Asamblea Gene-
ral. dj Es;ablec&r.retaciﬂnes'de cocperacidén con los ér-
ganos correspondientes de las Naciones Unidas y con otras
entidades nacionales e internacionales, especialmente en

1o referente a 1a coordinacidn de los programas interame-
ricanos de ﬁnnperaciﬁn técnica. e) Evaluar perildicamen-
te las actividades de cooperacifn para el desarrollo inte

gral, en cuanto a su despacho en la.concesitén de las pﬂ]i-

ticas, los programas y proyectos, en términos de su impag
to, eficacia, aplicacidn de recursos, y de la calidad, en
tre otros, de T0s servicios de cooperacifn técnica presen

tados, e informar a la Asamblea General. Articulo noven

ta y seis. €1 Ennigaa Interamerlcann para el Desarrnlin
Integral tendri las. Enm1$innes Especializadas No Permanen

tes que de;;dg.estab]ecer 'Y que se requieran para el mﬂﬁ"
jor desempeno .de sugbfun;iqnag.=_ﬂicha5 comisiones tendran.

la competencia, fuupiQnﬁrﬁ y se integraran cnnfprme'a Ta
que se establezca en e) Estatuto del Consejo.  Articulo

noventa y siete. Lla efecucibn y, en su case, la coordina
cion de tos ﬁrqyec?QS_apruhadus_sg encargard a la Secreta
ria Ejecutifa_para_eimﬂesarr011n Integral, la cual infor-
mard sobre los resultados de ejecucidn de lTos mismos al -
Consejo. Articulo ciento veinte y dos. E1 Secretario
General designard, con la aprobacidn dei Consejo Interame
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ricans para el Desarrolle Integral, un Secretario Ejecu
tivo para el Desarrollo Integral., Articulo segundo. 5g
modifican los textos de los siguientes articulos de la -
Carta de ta Organizacidn de los Estados Americanos, gue
guedardn redactados asi: Articulo sesenta y nueve. ET
Consejo Permanente de 1a Organizacidn y el Consejo Inte-
ramericano para el Desarrollo Integral, dependen directa
mente de Ta Asamblea General y tiene la competencia-que

d cada unc de ellos asignan la Carta y otros instrumentos
interamericanos, asi como las funciones que les encomien-
den 1a Asamblea General y Ta Reunidn de Consulta de Minis
tros de Relaciones Exteriores. Articulo ... E1 Consejo -
Interamericano para el desarrollo Inteqral se compone de
un representante titular, a nivel ministerial a su equiva
lente, por cada Estado miembro, nombrado especialmente -
por el Gobierno respective. Conforme 1o previsto en la -
Carta, el Consejo Interamericano ﬁara el Desarrollo Inte-
gral podr@ crear los érganos subsidiarios y los organis-
mos gue considere convenientes para el mejor ejercicio de
sus funcignes. Articulo noventa y tres. El (Onsejo In-
teramericano para el Desarrolle Integral tiene como fina=-
lidad promover la cooperacidon entre los Estados america-
nos con el propdsito de Tograr su desarrollo integral, ¥
en particulayr para contribuir a Ta eliminacidon de la po-
breza critica, de conformidad con las nermas de 1a (arta
y en especial las consignadas en el Capitulo séptimo de -
la misma, en los campos econdmico,social,educacional,cul-
tural, cientifico y tecnoldgico. Articule noventa y cin-
co. ET Consejo Interamericano para el Desarrollo Inte gral
celebrard, por 1o menos, una reunidn cada affio a nivel mi-
nisterial o su equivalente, y podrd convocar l1a celebra-
cidn de reuniones al mismo nivel para los temas especialil
zados o sectoriales gue estime pertinentes, en dreas de -
su competencia. Se reunira, ademds cuando 10 convogue la
Asamblea Generali, la Reunidén de Consulta de Ministros de
Relaciones Exteriores ¢ por propia iniciativa, o para los
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casos previstos en el Articulo treinta y seis de la Carta,
Articulo Tercero. Se eliminan los siguientes actuales ar
! ticulos de la Carta de la Organizacidn de los tstados Ame
ricanos: 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103 y 122. -

Articulo cuarto. Se wmodifica el titulo del actual Capi-
tulo Décimo Tercero de 1a Carta de la Organizacidon de Tos
Estados Americanus,‘el que se denominara "E1 Consejo In-
teramericano para el Desarrollo Integral”. Se efimina el
actual Capitulo Décimo Cuarto., En consecuencia, se modi-
fica la numeracidn de los actuales CapTtulos de la Car-
ta de la Organizacidn de los Estados Americanos,a partir

del Capitule DBcimo Cuarto,que pasard a ser el actual Ca-
pituio DEcimo Duinfn y asi sucesivamente, Articulo quin-
to. Se modifica la numeracidn de los actuales articulos

de 1a Carta de 14 Organizacidgn de los Estados Americanos

a partir del Articulo noventa y ocho, que pasard a ser

el actual Articulo ciento cuatro y asi suc2Sivamente, has-
ta e] final del articulo de la Larta. Articule sexto. La
Secretaria General preparard un texto integrado de la Car
ta de Ta Organizacion de Tos Estados Americanos, gue com-
prenderd las disposiciones no enmendadas de la Carta ori-

e ] S AL

ginal, las reformas en vigenvia introducidas por los Pro-
tocolos de Byenos ARires y de Cartagena de Indias, y las -
reformas introducidas por Protocolos posteriores cuando
éstos entran en vigencia, Artfculo séptimo. E1 presente
Protocolo gqueda abierto a la firma de los Estados miembros
de 1a Organizacidon de los Estados Americanos y serd rati-
ficado de conformidad con sus respectivos procedimientos
constitucionales. F1 instrumento original, cuyos. textos
en espafiol, francés, inglés y portugués son igualmente -
auténticos, serd depositado en la Secretaria General, la
cual enviard copias certificadas a los Gobiernos para los
fines de su ratificacifn. Les instrumentos de ratifica-
cign serdn depositados en la Secretaria General y €sta -
notificard dicho depfsito a ios Gobiernos signatarios. -
Articulo octavo. E} presente Protocolo entrard en vigor

T e g e e G
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entre los Estados que lo ratifiquen, cuando los dos ter-
cios de tos Estados signatarios hayan depositado sus ins-
trumentos de ratificacion. En cuantc a los Estados res-
tantes, entrard en vigor en el orden que depositen sus -
instrumentos de ratificaciadn. Articulo noveno. E1 pre-
sente Protocolo serd registrado en la Secretaria de las -
Naciones Unidas por medig de la Secretaria General de la
Organizacidén de los Estados Americanos. En fe de 1o cual
lo0s Plenipotenciarios infrascritos, debidamente autoriza-
dos por sus respectivos Gobierncs, firman el presente Pro
tocolo que se llamaréd "Protocolo de Managua", en la ciu-
dad de Managua. Nicaragua, el diez de Jjunio de mil nove-
cientos noventa y tres” . --v-cmmrmmm e e e e e

EL SELOR PRESIDENTE. E1 segundo punto del Orden del Dia,
sefior Secretari0,. crer-mmccsmcrcnn e emr—E——n—— - — - —————

Vi

Ei SEROR SECRETARIC. "Continuacidn del trdmite de proyec-
to de Reformas Constitucionales ndmero tercero-noventa y
cuatro-ciento treinta y dos-Tercera parte’.-=-=re-rmmc-u-

FlL SEROR PRESIDENTE. Tiene la palabra el Diputade Xavier
Neira, —----sc-mrccsccccmmenmccunarr~ = . = o = .

EL H. MNEIRA MEMENDEZ. Sefior Presidente, sefiores legislade
res: Creo que es jmportante hacer una explicacidn al seno
de este Congreso, en relacidn a lo gque se ha dado en lla-~
mar este tercer grupo de Reformas Constitucionales ini-

ciadas con motivo de 1a presentacidén del proyecto por par
te del senor Prasidente de la Repiblica el cuatro de oc-
tubre del afic pasado. Y creo que es imperiosc recordar ,
gue la Comisidn de Asuntes Constitucionales presentd su -
informe con fecha nueve de enerco pasadc, informe que con-
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tiene todo eiiarticu]adu del proyecto enviado por el Pre-
sidente, a2 excepcidn de aquellos temas gue habian sido -
evacuqdﬂs'pur;ﬂILGQngreso con motivo de las preguntas ab-
sueltas. por ﬁ]lﬁq&b?ﬁ en la consulta popular del veintio-
cho de agﬂ;tu,dei ano pasado. Quiero recordar asimismo
que el veiwﬁcuatrbfﬁa.enern pasado, con motivo de 1a agre
sidn peruana de que fue objeto el Ecuador, el Congreso Ex
traordinario que estaba reunido para este fin, clausurd
su periodo. Ese hecho fue aprovechado por 1a Comisidn de
Asuntos Constitucionales para iniciar una ronda de reu-
niones en orden a tratar de acercar 1os textos del articuy
. lado que estaba pendiente .de conocer y resolver por parte
de este Enngresﬁ.y} que habfan sido presentados por la Co
misién, para buscar digo, enriquecerlos y mejorarlos al
tenor de los planteamientos, fniciativas y recomendacto-
nes de variaos legisladores, de varios partidos paliticos
y de miltiples instituciones de ]a sociedad civil ecuato-
riana. Y en gsa tarea nas encnnﬁramas-. la Comisidon estd
concluyendo el preoceso de revisidn y estd en condiciones

de presentar el dia de mafiana, el texto completo de 1a5'-_
relaciones mejoradas que buscan por sobre todo y como dnfi

co ohjetivo el tratar de enconftrar el anhelado consenso -
que en la Funcidn Legislativa nos hemos preocupadg €0 pro
curar y en conseguir.a fin de responder & este desafio -

que tiene. el Congresc en materia tan delicada. Quiero -

aprovechar también esta ocasidén, para decir que a juicio
de la Comisidn y a juicio personal mio, no existen nuevas
mayorias o0 nuevas minorias sobre este tema, este es.un te
ma que concierne a la responsabiliad de todos los diputa-
dos y en esta virtud y en esa condicidén, la Comisién con

1a f?exihilidadnnecgsarja estd introduciendo las modifica
ciones del caso, é?iminandu.algunas expresiones, mejoran-

do los texips_nrjgina]ez,ﬁﬂnie1 prapfsito de presentar a
este Congreso una.redaccién que aspiramos a que interpre-

te el sentir;mayqritariu:dg_tadus los legisladores o por

lo mencs, €l nimero suficiente que nos permita viabilizar

-




S E T . . PAg-64-

piraron el trabajo y gque inspiran el tratajo de la Comi-

sifn, hembs-trahaiadﬂ con mucha responsabilidad y no he-

mos tenido ningdn obstdculo ni problema para recibir to

da suerte de sugerencia e insinuaciones. Y sobre esa ba-
se y en esa condicidn estamos mejorando los textos, en la
seguridad de gue van a responder a las expectativas que -
tienen no solamente los sefiores diputades sino el pueblo

ecuatoriano, D& mode que, querfa hacer yo esta preci-

sion,queria indicar aue como producto de la observacidn -
general al Proyecto de Reformas Canstitucionales, incluso
la Comisién ha fncnrpuradﬂ algqunas novedades, como por -

ejempio, ﬁh& seccidn especial relativa ai Medio Ambiente,
que contempla una declaracion de propdsiteos en procura de
que el Estado proteja un medio ambiénte ahhn y ecoidgica-
mente equilibrado que torne al pais en un pais que pueda
Tograr un desarrollo sustentable. En tal virutd quiero -
también recordar a los sefiores legisladores, que dentro -
del tramite de aste hrnye¢tﬂ de reformas se ha debatido -
ya Tos temas relativos a 10s cinco primerosarticulos del
nroyecto en Jos temas que estdn pendientes, eso no guiere
decir que yo esté insinuando 51qurera que no se puedan -
reabrir los debates precisamente para conocer las nuevas
redacciones gque presenta la Cdmisidn y que esperamos col
men las aspiraciones mayoritarias de los honorables sefo-
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- ias Reformas Constitucionales. Hemos sido muy claros en
¥ . ' : . .
A ta Comisidon, en mantener los principios bdsicos que ins

res 1E§iSTadﬂTEE. Gracias, sefior Presidente.----- e

EL SENOR PRESIDENTE. Sefiores diputados, tenemos una in-
tervencidn del sefior Presidente de la Comisifn de Asuntos
Constitucionales y conozco que los integrantes de la Comi
sidn estdn en este criterioy en la marcha que los seten-
ta y siete diputados del Congreso han iniciado con serie
dad y prﬂfundidad para ia biisqueda de unas reformas de -
consenso, 1a Comisidn Presentard su informe definitivo
el dfa de madana, De tal manera, que no cabe debatir hoy
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dia. Voy a clausurar la sesidn y convocarla para ma-
fiana a las cinco de Ta tarde. La palabra en primer lu
gar la tendrd el senor Diputado Posso, el dia de  mafia-
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FL SENOR PRESIDENTE TLAUSHURA LA SESIPH STENDO LAS DIECI~-
NUEVFE HOTAL, CINCUENTA MINUTOS . cemwmmcecam s s smmm
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